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APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE LA SUBSECRETARIA DE TURISMO Y LA FUNDACION
ALTIPLANO MONSENOR SALAS VALDES PARA EL “DISENO
DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR
TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO DEL DESTINO
PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

SANTIAGO, 1 9 OCT. 2016

DECRETO EXENTO N¢ 8 0 D‘;

VISTO Lo dispuesto en la ley N° 20.882, del Presupuesto del
Sector Publico correspondiente al afio 2016; en la ley 20.423,
Del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo; en el
decreto con fuerza de ley N° 1-19653, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado vy sistematizado de la ley N° 18.575,
Orgénica Constitucional del Estado; y en la resolucién 1.600,
de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, la ley de presupuestos para el afio 2016, en la
Partida 07, capitulo 24, programa 01, subtitulo 33, item
01, asignacion 002, contempla la transferencia de
recursos a la Fundacién Altiplano.

2. Que, la Agenda de Productividad, Innovacién vy
Crecimiento que lidera el Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo, busca inyectar recursos en sectores
con alto potencial de crecimiento, acelerando asi la
productividad de las empresas vinculadas a éstos. En
este sentido, ha definido el Turismo como un sector
estratégico.

3. Que, la Fundacidn Altiplano, Monsefior Salas Valdés, en
adelante la “FUNDACION ALTIPLANO”, es una
fundacion de derecho privado, sin fines de lucro, cuyo
objeto es atender la necesidad patrimonial de
comunidades andinas y rurales y su rol sub ejecutor del
programa de patrimonio del gobierno

4. Que, la Subsecretaria en cumplimiento de sus funciones
y con el propdsito de aumentar la actividad turistica en
Chile, propendiendo al quiebre estacional de la misma
y con el fin de transformar nuestro pais en un destino
turistico sustentable, se encuentra ejecutando el Plan
de Desarrollo Turistico Sustentable, que fue aprobado
en la sesion N° 9 de fecha 16 de diciembre de 2014, del
Comité de Ministros del Turismo.



5. Que, dicho Plan ha comprometido recursos por US$100 millones para el periodo 2015-2018 para
financiar distintas acciones relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes para: a)
Diversificacion de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque Inclusivo; c)
Desarrollo de Destinos; d) Promocion Nacional e Internacional; y e) Fortalecimiento de la Calidad
y el Capital Humano.

6. Que, el componente Diversificacion de experiencias contempla el desarrollo turistico en areas
protegidas a través de la puesta en valor de su patrimonio natural y cultural, la entrega de
productos y servicios turisticos con altos estandares de sustentabilidad y calidad.

7.Que, los recursos estaran destinados a disefiar y habilitar infraestructura para la puesta en valor
turistico cultural y patrimonial, con el objetivo complementar la oferta turistica de la comuna de
Putre y mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo
asociado a comunidades indigenas locales.

8. Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Plan de Desarrollo Turistico Sustentable
establecido en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo
competente para ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la
Subsecretaria y que cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto anteriormente
mencionado, y cada uno en el cumplimiento de las funciones que le son propias, celebraron con
fecha 22 de septiembre de 2016 un convenio de transferencia de recursos, para las acciones de
programa de certificacion de calidad en destinos turisticos priorizados.

DECRETO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el Convenio de transferencia de recursos suscrito entre la
Subsecretaria de Turismo y la FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR SALAS VALDES de fecha 22 de
septiembre de 2016, cuyo texto se transcribe a continuacion.

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUBSECRETARIA DE TURISMO
A
FUNDACION ALTIPLANO MONSENOR SALAS VALDES PARA EL
“DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE - PARQUE NACIONAL LAUCA”

En Santiago, Chile, a 22 de septiembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE TURISMO, R.U.T. N°
61.980.020-6, representada por la Subsecretaria de Turismo JAVIERA MONTES CRUZ, cédula
nacional de identidad N2 9.766.337-8, ambos con domicilio en Avenida Libertador Bernardo
O’Higgins N° 1449, Torre 2, Piso 10, comuna de Santiago, Region Metropolitana, en adelante la
“SUBSECRETARIA”, por una parte; vy, por la otra, la FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR SALAS
VALDES R.U.T. N2 65.122.070-K, representado por don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, cédula
nacional de identidad N212.584.456-1, ambos con domicilio en Andrés Bello N°1854, Villa
Magisterio de la ciudad de Arica , en adelante “FUNDACION ALTIPLANQ”, se declara y conviene lo
siguiente:

|. ANTECEDENTES.

1. Que, de acuerdo alaLey N.? 20.423, del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo,
la Subsecretaria de Turismo es un érgano de colaboracidn inmediata del Ministro Presidente
del Comité de Ministros del Turismo, a quien corresponde, ademds, la coordinacion de los
servicios publicos del sector, cuyas funciones incluyen entre otras elaborar y proponer al



Comité los planes, programas y proyectos para el fomento, promocién y desarrollo del
turismo, asi como de las demds materias que requieran del estudio o resolucién de aquél,
de conformidad con lo dispuesto en el nimero 12) del articulo 82 de dicha Ley.

Que, la “FUNDACION ALTIPLANO” es una fundacion de derecho privado, sin fines de lucro,
cuyo objeto es atender la necesidad patrimonial de comunidades andinas y rurales y su rol
sub ejecutor del programa de patrimonio del gobierno.

Que, la Agenda de Productividad, Innovacién y Crecimiento que lidera el Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo, busca inyectar recursos en sectores con alto potencial de
crecimiento, acelerando asi la productividad de las empresas vinculadas a éstos. En este
sentido, la Agenda ha definido el Turismo como un sector estratégico.

Que, la “SUBSECRETARIA”, en cumplimiento de sus funciones y con el propésito de aumentar
la actividad turistica en Chile, propendiendo al quiebre estacional de la mismay con el fin de
transformar nuestro pais en un destino turistico sustentable, se encuentra ejecutando el
“Plan de Desarrollo Turistico Sustentable” que fue aprobado en la sesién N° 9 de fecha 16
de diciembre de 2014, del Comité de Ministros del Turismo.

Que, dicho Plan ha comprometido recursos por US$100 millones para el periodo 2015-2018
para financiar distintas acciones relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes
para: a) Diversificacion de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque
Inclusivo; c) Desarrollo de Destinos; d) Promocion Nacional e Internacional; y e)
Fortalecimiento de la Calidad y el Capital Humano.

Que, el componente Diversificacion de Experiencias contempla el desarrollo de nueva oferta
de productos turisticos mediante el desarrollo de estrategias transversales que permitan
poner en valor la cultura y el patrimonio del pais.

Que, la Ley N° 20.882 de Presupuestos para el Sector Publico para el afio 2016, Partida 07,
Capitulo 24, Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector
Privado”, Asignacion 002 “Fundacién Altiplano”, por la suma de $20.000.000.- (veinte
millones de pesos).

Que, los recursos sefialados en el considerando anterior, estardn destinados a disefiar y
habilitar infraestructura para la puesta en valor turistico cultural y patrimonial, con el
objetivo complementar la oferta turistica de la comuna de Putre y mejorar la experiencia
turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo asociado a comunidades
indigenas locales.

Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Desarrollo Turistico Sustentable
establecido en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo
competente para ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la
Subsecretaria y que cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto
anteriormente mencionado, y cada uno en el cumplimiento de las funciones que le son
propias, vienen en celebrar el presente Convenio de Transferencia de Recursos, que pasa a
regirse por las clausulas que se exponen, para las acciones de programa de certificacion de
calidad en destinos turisticos priorizados.



Il. QUE POR TODO LO ANTERIORMENTE INDICADO LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la “SUBSECRETARIA” y “FUNDACION ALTIPLANO” vienen a celebrar un
convenio de transferencia de recursos, por el cual la primera se obliga a transferir a la segunda, la
cantidad $20.000.000 (veinte millones de pesos), contemplados en la Partida 07, Capitulo 24,
Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector Privado”, Asignacion
002 “Fundacién Altiplano”, con el fin de que éste ejecute el “DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA
LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURAY EL PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE
NACIONAL LAUCA” para el componente Diversificacion de Experiencias del Plan Nacional de
Desarrollo Turistico Sustentable.

1. Objetivo General

Realizar una actualizacion y mejora de los disefios de infraestructura existente para la puesta en
valor del paisaje y el patrimonio cultural, con el objetivo de complementar la oferta turistica de la
comuna de Putre y mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del
turismo asociado a comunidades indigenas locales.

Objetivos especificos:

v Actualizar el disefio de un mirador turistico con espacios para la comercializacién de
artesanias y otros productos tradicionales, ademas de contar con espacios para la
contemplacion del paisaje e informacidn sobre las rutas turisticas culturales y patrimoniales
existente en torno a la comuna de Putre y el Qhapaq Nam.

v" Disefiar intervencion para la conservacion y puesta en valor patrimonial y turistico de 2
tramos de la red de senderos Inkas o Qhapaq Nan, situado el primer tramo entre las
localidades de Zapahuira y Socoroma, en concreto entre la ruta CH11 y Socoroma, y el
segundo el tramo entre Socoroma y Putre, considerando los criterios del Consejo de
Monumentos Nacionales en las zonas declaradas Patrimonio de la Humanidad.

v"Implementar un modelo participativo para el disefio tanto del mirador turisticos como de la
puesta en valor de los senderos, en los cuales se deberan considerar la pertinencia cultural,
necesidades y opiniones de las comunidades locales.

Metodologia:

La metodologia de trabajo para el disefio del miradory la puesta en valor de los tramos de senderos,
debera tener un componente participativo e inclusivo de las comunidades indigenas, a quienes se
busca beneficiar con el desarrollo de este proyecto. Para esto el ejecutor del proyecto contaré con

el apoyo especial para la ccordinacion de actores de parte de “SERNATUR” y “CONADI” de la Region
de Arica y Parinacota.

Se dividira en dos etapas:
Etapa 1: Difusion, conceptualizacion y disefio participativo.

¢ Se deberd definir al inicio del proyecto un comité que cumpla el rol de contraparte técnica,
en el cual deberdn participar al menos un representante de “CONADI”, un representante de
“SERNATUR” regional, un representante de la “SUBSECRETARIA” y un representante de las
comunidades indigenas. El objetivo de este comité sera validar las propuestas de disefio, y
apoyar la ejecucion del proyecto en lo referido a la coordinacién entre distintos actores. Asi
mismo dicho comité estard encargado de evaluar los informes de avance y aportar desde |a
experiencia técnica en el disefio de la iniciativa.



e Al inicio del trabajo se debera realizar una reunién de presentacién del proyecto con el
alcalde, gobernadores, “SERNATUR” y otros representantes del sector publico interesados
en el proyecto.

e Por otra parte, se debera hacer una reunion informativa del proyecto con representantes
de la comuna de Putre, incluyendo; lideres locales, asociaciones y organizaciones de base
local.

e Levantamiento de informacidn: El equipo debera hacer un levantamiento de la informacion

previa disponible, que sirva como antecedente para el disefio de la propuesta. Dicha
informacion deberad ser solicitada a la “SUBSECRETARIA”.

e Se debera realizar un taller participativo en el que deberdn participar los miembros del
comité que inicialmente se haya definido. Estos talleres tendran como objetivo principal la
conceptualizacion conjunta del proyecto e integrando las necesidades y priorizaciones que
sugiera la comunidad local.

Etapa 2: Diseiio del proyecto.

e Elaboracion de disefio para mirador y espacios de comercializacion de productos locales: La
elaboracion del disefio debera realizarse considerando las necesidades de los comerciantes
que actualmente utilizan el espacio y de otros potenciales que tuviesen interés en
comercializar productos tradicionales. El disefio debera contemplar la definicién de un
sistema de administracion y mantencidn para el espacio de comercializacion.

Se debera entregar plantas, elevaciones y renders del proyecto los que deberan ser entregados en
formato digital y también en papel. Los planos deberan ser presentados en formato AutoCAD y JPG.

Para el disefio se debera considerar obligatoriamente los antecedentes del “Proyecto de Paisajismo
Ruta CH11 Arica- Tambo quemado”. Dichos documentos serdn entregados a la “FUNDACION
ALTIPLANO” por la “SUBSECRETARIA” al momento de la firma del presente convenio. Dicho proyecto
contempla el disefio de un mirador en Putre y cuenta con todos los estudios que se requieren para
desarrollar esta etapa de trabajo.

En cuanto a los disefios previamente desarrollados, la “FUNDACION ALTIPLANQ” podra modificar
aspectos vinculados a la propuesta arquitecténica, considerando que para el mirador se requerira
de un mejoramiento sustancial de la infraestructura, incluyendo nuevos espacios para la
comercializacion. No obstante no podra cambiarse la ubicacion definida previamente para el
mirador, considerando que ésta ya ha sido validada en el proyecto previo.

e Puesta en valor de senderos Qhapaq Nam y equipamiento interpretativo: Consiste en
disefiar participativamente con los guias locales, comunidad, municipio, y “SERNATUR”
Regional la puesta en valor patrimonial y de uso turistico de dos tramos de este en la
comuna de Putre, que puedan poner en valor sus atractivos paisajisticos, culturales y
arqueoldgicos. Para esto se priorizardan aquellos tramos que forman parte del Qhapag Nan
que van entre Zapahuira y Socoroma y entre Socoroma y Putre. Este es uno de los
segmentos mejor conservados del Qhapaq Nan en Chile debido a sus atractivos escénicos
ya que aun conserva el empedrado original. Ademas esto permitird aprovechar la oferta de
servicios desarrollada en Socoroma y su entorno, por Indap, Sercotec, y otros, y los
programas ejecutados también por la “FUNDACION ALTIPLANO” — Ruta de las Misiones,
restauracion de iglesia, museo local, rescate imagineria y arquitectura local, entre otras.
Como también la oferta de servicios turisticos existentes en Putre.



El disefio debe considerar las necesidades de intervencién que aseguren la proteccidn de los
senderos y que permitan el uso turistico de los mismos.

Paralelamente se debera utilizar como base para el disefio e implementacion de otros senderos la
propuesta de senderos que fue desarrollada con fondos de la Corporacion de Fomento de la
Produccion titulada “Disefio de senderos y de productos de trekking y actividades asociadas en el
entorno de Putre”, desarrollada por la empresa Ambar S. Ay “SERNATUR”.

Para cada uno de los senderos que se incluya en la fase de disefio se debera entregar la siguiente
informacidn:

Objetivo de cada sendero

Entrada y salida a los mismos

Analisis de potenciales usuarios

Limitantes de cada sendero

Descripcién detallada del paisaje y/o recurso patrimonial a poner en valor.
Medidas de conservacion.

CA AN RS S

Estimacion de capacidad de carga de cada uno de los senderos.

Los senderos deben ser disefiados para una accesibilidad universal, que incorpore en el disefio
sistema sensorial para la interpretacion del recurso patrimonial. Se deberdn disefiar paneles
interpretativos, espacios para la contemplacién del paisaje, espacios de descanso, entre otros.
Para cada uno de los tramos se debera entregar perfiles, plantas, detalles de tipos de uniones o
mezclas de elementos y especificaciones técnicas.

Ademas se deberan tener en consideracion los criterios de la “UNESCO” y del Consejo de
Monumentos Nacionales para bienes declarados patrimonio de la humanidad.

e Reuniones de validacién del disefio.
e Entrega del proyecto de disefo con detalles constructivos

2. PRODUCTOS Y PLAZOS

Etapa Producto verificador Plazo de
entrega
Etapa Inicial Elaboracion de Carta | Carta Gantt y detalle
Gantt y presupuesto de presupuesto A los 10 dias de
entrada en

vigencia del

convenio
Etapa Difusidon, | Producto verificador Plazo de
conceptualizaciéon vy entrega
disefio participativo.
Constitucién comiteé | Acta de constitucion
Etapal asesor y cartas de | A los 40 dias de
compromiso entrada en
firmadas vigencia del
Reuniones informativas Actas de reuniones convenio




Talleres participativos Actas de registro de

participante y
sistematizacion del
trabajo.
Etapa Disefio del | Producto Verificador Plazos de
proyecto. entrega
Disefio de Mirador Documento con el | Alos 80 dias de
Etapa Il desarrollo y detalles | entrada en
constructivos y | vigencia del
técnicos en soporte | convenio.
digital y papel
Disefio de puesta en valor | Disefio de puesta en
de senderos valor de senderos,
con material

interpretativos.
Especificaciones
técnicas,
constructivas,
materialidad y
presupuesto.

2.1 Plazos

Sin perjuicio de los plazos anteriormente sefialados para cada etapa, la ejecucion de las acciones

mencionadas deberd estar desarrollada como plazo méaximo antes del 31 de diciembre del presente
ano.

El plazo sera considerado desde la firma del respectivo convenio, para lo cual se solicitard la
presentacion de una propuesta técnica y un cronograma de actividades en funcién de las etapas
sefialadas. Para esto se otorgard un plazo de 10 dias corridos después de la firma del convenio.

La “SUBSECRETARIA” tendra 5 dias habiles para entregar las observaciones a los informes de avance
que debera entregar oportunamente la “FUNDACION ALTIPLANO”, plazo que debe considerarse en
la planificacion. Una vez corregidas estas observaciones (en el caso que las hubiera), se realizara la
recepcion conforme respectiva.

CLAUSULA SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

Se transferira a “FUNDACION ALTIPLANO” el total del aporte, una vez que se encuentre totalmente
tramitado el dltimo acto administrativo de las partes que apruebe el presente convenio.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS U OBLIGACIONES DE LA “SUBSECRETARIA”.

Que, a fin de cumplir con el objeto sefialado en la cldusula anterior “SUBSECRETARIA” se obliga vy
compromete a:



Aportar y transferir a “FUNDACION ALTIPLANO” para la ejecucién del ”DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICO DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”, del componente
“Diversificacion de Experiencias” del Plan de Desarrollo Turistico Sustentable, la cantidad de
$20.000.000 (veinte millones de pesos).

Entregar la informacion que fuese necesaria para ejecutar las acciones convenidas.
Autorizar todas las modificaciones o adecuaciones a la ejecucion del Programa o plan de
trabajo, como también el plan de comunicaciones de esta iniciativa, si lo hubiere.

Ejercer la voceria, a través de la Subsecretaria de Turismo o quien ésta designe.

Evaluar y supervisar el estado de avance de la ejecucion de las acciones.

Rendir cuenta de los gastos a la Contraloria General de la Republica, de conformidad a la
Resolucion N2 30, de 2015, de esa misma institucién, que “Fija Normas de Procedimiento
Sobre Rendicion de Cuentas”.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE “FUNDACION ALTIPLANO”.

A suvez, “FUNDACION ALTIPLANO” para cumplir con el objeto y las actividades convenidas, se obliga
y compromete a:

a)

b)

c)

Destinar los recursos que le transfiera la “SUBSECRETARIA” tinica y exclusivamente en la
ejecucion de las acciones convenidas en la clausula primera.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” una carta Gantt o cronograma que detalle las
actividades, plazos, recursos asignados y responsables de cada actividad y/o proceso
necesario para la ejecucion del presente convenio. Dicho cronograma sera enviado por la
“FUNDACION ALTIPLANO” previo consenso con la “SUBSECRETARIA” en una fecha no
posterior a los diez (10) primeros dias una vez suscrito el convenio.

Celebrar o suscribir todos los contratos o convenios que fueren necesarios para ejecutar
las actividades acordadas dentro de los plazos convenidos.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” el comprobante de ingreso de los fondos
transferidos dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de efectuada la transferencia de
los recursos indicados en el N2 1 de la clausula anterior.

Efectuar las rendiciones de cuenta a la “SUBSECRETARIA” y a los 6rganos contralores de
la Administracion del Estado que correspondiere de conformidad a lo dispuesto en la
Resolucion N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica.

Efectuar las rendiciones técnicas a la “SUBSECRETARIA” correspondientes a informes
técnicos y de avance de las acciones comprometidas en el marco del “DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

Restituir a la “SUBSECRETARIA”, todo o parte los recursos que éste le hubiere transferido
cuando:

No se destinaren a la ejecucién de las acciones convenidas por el presente instrumento o se
destinaren a un objeto distinto al convenido.

Si existieren remanentes no utilizados en la ejecucién de las acciones al término de vigencia
del presente convenio.

Si las acciones no se ejecutaren o se pusiere término anticipado al presente convenio por
cualquier causa que fuere.

Existieren gastos no documentados contablemente, no rendidos o si estuviesen rendidos,
eéstos presentaren observaciones que no hayan sido subsanadas en los plazos convenidos.



e) Si “LA FUNDACION ALTIPLANO” no entregare la Rendicién de Cuentas o no subsanare las
observaciones planteadas en los plazos acordados.

f) La determinacion de los eventuales fondos a reintegrar se realizara una vez aprobada la
rendicion de cuentas o el informe evacuado al dar término anticipado al Convenio.

8. Las demds que le imponga este convenio.

CLAUSULA QUINTA: EJECUCION DE RECURSOS PROPIOS, PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS
Y SECTOR PRIVADO.

Sin perjuicio de las obligaciones que por el presente instrumento asumen las partes, “FUNDACION
ALTIPLANO", podra celebrar determinados actos, convenios y contratos, con el sector privado, ya
sea con presupuesto propio y/o de terceros, con la finalidad de poder ejecutar parte del Programa
y las acciones que éste involucre, cuando ello fuere necesario y de conformidad con la normativa
vigente.

CLAUSULA SEXTA: CUENTA DE ADMINISTRACION DE FONDOS.

Las partes acuerdan que para efectos de administrar los recursos que por el presente instrumento
son aportados y transferidos por la “SUBSECRETARIA” a la “FUNDACION ALTIPLANO”, éste debera
mantener una cuenta corriente bancaria la que sera destinada exclusivamente al manejo de los
recursos financieros transferidos en virtud de este convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: RENDICION DE CUENTAS Y ENVIO DE COMPROBANTE DE INGRESOS.

“FUNDACION ALTIPLANO” debera enviar a la “SUBSECRETARIA” un comprobante de ingreso por los
recursos percibidos dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a aquél en que se hubiere de
efectuado la transferencia de los recursos.

“FUNDACION ALTIPLANO” enviara un informe mensual de inversion de los recursos percibidos, de
acuerdo al formato de anexos 1y 2, que se adjuntan, el que servira de base para la contabilizacién

del devengo y del pago que importa la ejecucion presupuestaria del gasto por parte de la
“SUBSECRETARIA”.

El referido informe mensual deberd remitirse dentro de los 15 (quince) primeros dias habiles
administrativos del mes siguiente al que informa, incluso respecto de aquellos meses en que no
exista inversidn de los fondos traspasados. El informe deberd sefialar, a lo menos, el monto de los
recursos recibidos en el mes, el monto detallado de la inversion, y el saldo disponible para el mes
siguiente e incluir un detalle de las transferencias realizadas a cada proyecto.

La “SUBSECRETARIA” revisara las rendiciones de cuenta pudiendo aprobarlas u observarlas. En caso
de tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de las rendiciones, éstas serdn
comunicadas por escrito o via correo electrénico a “FUNDACION ALTIPLANO”. “FUNDACION
ALTIPLANO” tendrd un plazo de diez (10) dias habiles, contados desde la comunicacién de las
observaciones y aclaraciones, para hacer las correcciones y aclaraciones pertinentes y entregarlas a
la “SUBSECRETARIA”, la que comunicara el resultado de su revision por escrito o via electrénico.

El no presentar las rendiciones, no efectuar dentro de plazo las correcciones y aclaraciones, o no



subsanar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA”, se
considerara como incumplimiento grave de las obligaciones emanadas del presente convenio, y en
tales circunstancias, la “SUBSECRETARIA” podra poner término anticipado al convenio, exigiendo la
restitucion de los recursos observados y de los saldos no rendidos o no ejecutados.

Adicionalmente, “FUNDACION ALTIPLANO” deberd mantener a disposicion de la “SUBSECRETARIA”
y de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes relativos a las rendiciones de cuentas
recién mencionadas.

Por su parte, la “SUBSECRETARIA” rendird cuenta consolidada de los fondos transferidos a la
Contraloria General de la Republica, con el recibo que le haya entregado la “FUNDACION
ALTIPLANOQ”.

Las rendiciones de cuentas se realizaran de acuerdo a las normas de la Resolucién N2 30, de 2015
de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién de
Cuentas y/o la norma que la modifique o reemplace.

Informes:

“FUNDACION ALTIPLANO” debera elaborar 2 informes de avance y uno final de cierre con las
acciones desarrolladas. Los 2 informes deberan ser entregados dentro de los primeros 10 dias
hébiles siguientes al término las siguientes etapas:
- Informe N°1: Al término la etapa de difusion, conceptualizacién y disefio
participativo
- Informe N°2: Al término de la etapa de Disefio de infraestructura habilitante
- Informe Final de cierre: Entrega final

El informe final de cierre deberd ser entregado a mas tardar el dia 31 de enero de 2017 y debe
contener los siguientes productos asociados:

e Miradory espacio de Comercializacion: Debera contener los planos de arquitectura, planos
estructurales, detalles constructivos, especificaciones técnicas y presupuesto.

e Disefio de puesta en valor de tramo Qhapaq Nam Zapahuira- Socoroma y Socoroma-Putre
(3,9 y 4,2 km aprox.). Debera contener los planos de arquitectura, detalles constructivos,
disefio de al menos 4 paneles informativos y dos tdtems a la entrada y salida de cada
sendero, especificaciones técnicas y presupuesto.

Asi mismo el producto de esta entrega debera ser previamente validado por la contraparte técnica
que en este caso serd la “SUBSECRETARIA” y el comité consultivo que haya sido previamente
definido en este convenio.

Los informes deberan dar cuenta de los gastos y actividades efectuadas a partir de la vigencia del
convenio, incluyendo al menos la siguiente informacion:

- Actividades ejecutadas a la fecha y metas logradas.

- Actividades planificadas no ejecutadas, y su respectiva justificacion.
- Recursos ejecutados a la fecha.

- Recursos no ejecutados, y su respectiva justificacion.

- Saldos de recursos por rendir.

- Registros: registros de participacién en talleres y otras actividades de difusion, si las
hay.



La “SUBSECRETARIA” revisara los informes de avance y el informe final de cierre dentro del plazo de
quince (15) dias habiles, contados desde su recepcion y podrad aprobarlo u observarlo. En caso de
tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de este informe, éstas deberdn comunicarse
a “FUNDACION ALTIPLANO” por escrito o via correo electrnico durante este plazo. “FUNDACION
ALTIPLANO” tendrd un plazo de cinco (5) dias habiles contados desde la recepcion de las
observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones u aclaraciones pertinentes y entregarlas
a la “SUBSECRETARIA”, que debera revisarlas dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de su
recepcion, y que comunicara el resultado de su revisién por escrito o via correo electronico.

El no presentar el informe, no efectuar las correcciones u aclaraciones, o no subsanar o aclarar
adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA” dentro de los
plazos correspondientes, se consideraré un incumplimiento del presente convenio, y en tales
circunstancias la “SUBSECRETARIA” podra exigir la restitucion de los recursos observados y los
saldos no comprometidos ni ejecutados.

Si los informes presentados por “FUNDACION ALTIPLANO” no fueran observados, “la
SUBSECRETARIA”, debera notificar tal hecho dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
término de su revision.

CLAUSULA OCTAVA: REEMBOLSO DE APORTES.

“FUNDACION ALTIPLANO” se obliga a reembolsar a la “SUBSECRETARIA” cualquier remanente de
los recursos aportados y no rendidos, rendidos sin ajustarse al procedimiento previamente indicado,
o bien no ejecutados a la fecha de término de las actividades, definida en la cldusula Décimo
Primera; dentro de los 10 dias corridos contados desde la aprobacién del informe final de cierre, o
de su rechazo, en caso que las observaciones no hubiesen sido salvadas oportunamente.

Asimismo, en el evento que “FUNDACION ALTIPLANO” no cumpla las obligaciones que se impone
en este convenio dentro de los plazos indicados, debera restituir la totalidad de los recursos
aportados por la “SUBSECRETARIA”, dentro del plazo de 30 dias corridos contados desde el
requerimiento formal de esta ultima en tal sentido.

CLAUSULA NOVENA: SEGUIMIENTO Y CONTROL.

La “SUBSECRETARIA” tendrd la obligacion y la facultad de evaluar el estado de avance de la ejecucién
de las acciones convenidas, con el fin de verificar el correcto y oportuno cumplimiento de las mismas
y del presente convenio, debiendo “FUNDACION ALTIPLANO”, dar todas las facilidades para ello.

CLAUSULA DECIMA: CONTRAPARTES TECNICAS.

La “SUBSECRETARIA” designa a la jefa Division Fomento e Inversién, dofia Helen Kouyoumdjian, en
calidad de Contraparte Técnica, encargada de la ejecucién de este convenio. En caso que dofia
Helen Kouyoumdjian, no pueda, por cualquier causa, desempefar dicha labor, serd reemplazado
por un funcionario de la Division fomento e Inversidn.

Las personas designadas en virtud de la presente clausula podran ser reemplazadas por sus
respectivas instituciones, a través de una comunicacién remitida a la otra parte, con 10 dias corridos
de anticipacion.

A las Contrapartes Técnicas corresponderd supervisar todo el proceso de ejecucion de las acciones



convenidas durante su desarrollo o ejecucion y hasta su total terminacion incluidas las rendiciones
de cuenta que debe efectuar “FUNDACION ALTIPLANO” de los recursos que por el presente
convenio le fueran transferidos, con el fin de comprobar que se hayan cumplido la totalidad de
compromisos y obligaciones asumidas por las partes a través de este instrumento.

Las funciones incluiran, entre otras:

1. Supervisar y controlar el desarrollo de las acciones acordadas, velando por el estricto
cumplimiento del presente convenio, las obligaciones de él derivadas y de los plazos
acordados.

2. Aprobar y autorizar, de comun acuerdo, las adecuaciones relativas a las acciones
convenidas, y resolver situaciones emergentes no consideradas emitiendo los informes
respectivos, siempre que no se oponga a las disposiciones del presente convenio.

3. Acordar las reuniones de trabajo o coordinacion entre las partes, que fueren necesarias a
fin de aclarar cualquier duda concerniente a la ejecucién de este convenio y las acciones de
él derivada.

4. Entregar y/o aprobar, segin corresponda el o los Informes de Rendiciones de Cuentas y en
Informe Final, sefialados en la Clausula Séptima de este convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VIGENCIA DEL CONVENIO, PLAZO DE EJECUCION Y PRORROGAS.

El presente convenio de transferencia de recursos entrara en vigencia una vez que se encuentre
totalmente tramitada el Gltimo acto administrativo de las partes que lo aprueba, y tendra duracion
hasta el 31 de marzo de 2017. Sin perjuicio de lo anterior, las actividades previstas en este convenio
deberan ejecutarse antes del 31 de diciembre de 2016.

No obstante lo precedente, el plazo de vigencia de este convenio podré prorrogarse por acuerdo de
las partes, previa solicitud escrita dirigida a la otra, la que debera ser enviada con 30 dias corridos

de anticipacion a la fecha de vencimiento del respectivo plazo y ser aprobada por acto
administrativo de ambas partes.

La prérroga entrard en vigencia desde la fecha del ultimo acto administrativo que la apruebe.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO.

Las partes podran, por mutuo acuerdo, modificar el presente convenio, con las mismas formalidades
que concurrieron en su otorgamiento. Asimismo, podran por mutuo acuerdo o en forma unilateral,
poner término anticipado al presente Convenio. Para estos efectos, la parte interesada debera
enviar una comunicacion escrita a la otra en tal sentido. La citada comunicacion escrita deberd ser
justificada y remitida al domicilio que la contraparte sefialé en su comparecencia en el presente

convenio y recibida por ella con una antelacion no inferior a 30 dias respecto de |la fecha de término
indicada.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: EQUIDAD DE GENERO

Para la ejecucion del presente Convenio, los organismos que lo suscriben se comprometen a lo
siguiente:

1. Procurar contribuir a la eliminaciéon de las discriminaciones basadas en condiciones de



género y mas participacion equitativa de mujeres y hombres en diferentes actividades.

2. Procurar obtener estadisticas desagregadas por sexo que permitan la realizacién de
diagnadsticos y evaluaciones del Programa

3. Observar y utilizar un lenguaje inclusivo, imagenes no sexistas, en el Plan de
Comunicaciones del Programa

4. En general, tomar las decisiones pertinentes que promuevan la “equidad de género”.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONFLICTOS.

Todas las controversias surgidas acerca de la interpretacién, modificacion, ejecuciéon o resolucidon
del presente convenio de transferencia de recursos serdn resueltas conjuntamente y de comun
acuerdo por la Subsecretaria de Turismo vy por el Director Nacional de SERNATUR.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: PERSONERIAS.

La personeria de dofia JAVIERA MONTES CRUZ, para actuar en representacion de la
SUBSECRETARIA DE TURISMO consta en Decreto Supremo N2 71, de 11 de marzo de 2014, del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, en relacidén con el articulo 11 de la Ley N2 20.423, Del
Sistema de Desarrollo Institucional para el Turismo, y con el articulo 24 del Decreto con Fuerza de
Ley N2 1-19653, de 2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgdnica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado.

La personeria de don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA para representar a FUNDACION ALTIPLANO,
MONSENOR SALAS VALDES consta en el acta de la décimo sexta sesidn de directorio, reducida a
escritura publica, de fecha 06 de julio de 2007, ante el Notario Publico Humberto Santelices
Narducci, de la ciudad de Santiago.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: COPIAS.

El presente Convenio se suscribe en cuatro (4) ejemplares del mismo tenor y fecha quedando dos
(2) en poder de cada una de las partes.

Previa lectura ratifican y firman,

PARA CONSTANCIA FIRMARON: DONA JAVIERA MONTES CRUZ, SUBSECRETARIA DE TURISMO, Y DON
CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, DIRECTOR EJECUTIVO DE LA FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR
SALAS VALDES.



ANEXO N° 1

[ TITULOMI Rendicién de Fondos Entregados aTerceros Pdblicos |

L- IDENTIFICACON DEL SERVIQIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS

a) Nombre del servido o entidad otorgante: | I

Il.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre del servido o entidad rece ptora: | ] rum: |
Montoen S0 USS*

Monto total transferido moneda nadonal (o extranjera) a la fecha
Banco o Institudon Finandera donde se depositaron losrecursos
N° Cuenta Bancaria

Comprobante de ingreso Fecha N° comprobante

Objetivo de la Transferenda

N° de identificacion del proyecto o Programa

Ante ce dentes del acto administrativo que lo aprueba: N* Fecha Servicio
Modificaciones N® Fecha Servicio
[ Subtituio |item  [Asignacidn

[tem Presupuestario

[O Cuenta contable

Fechade inicio del Programa o proyecto XX XX 20XX
Fechade término XX XX 20XX
Periodo de rendicion XX 20XX
lll.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOSEN $

a) Saldo pendiente porrendir del periodo anterior |:I
b) Transferencias reabidas en el perode de larendicion :’
c) Total Transferencias a rendir of(a +b) =c

2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacion 0
e) Gastos de Personal 0
f) Gastos de Inversidn

0
g) Total recursos rendidos :l (d+e+f)=g

h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIGUIENTE 0(c-g)

V.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES Y QUE PARTIPARON EN EL PROCESO

Nombre del Funcionario Nombre del Fundonario
RUT RUT

Cargo Cargo

Dependenaa Dependenda

Firmay nombre del responsable de la Rendicion

*Cuando corresponda determinar el valor del tipo de cambio, se estard aaquel vigente al momento de realizarse la respectivaoperadén.
**** Anexo a este formato de rendicion de cuentas se debera acompafiar en el mismo orden los antecedentes que respaldan las operaciones de la
presente rendicon de cuentas.



ANEXO N°2

[ DETALLE RENDICION DE CUENTAS
| comprosanTEDEEGRESO | DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO B g SR
A - ; | neo(rAciurRa, | | DESCRIPCIONDELA | _ .. o ..
“’“"E il | . s soLera, | NOMBRE PROVEEDOR | | ABORREALZADAC |,
STl | man | | ey | OPRSTARORNE | oo cusro (/™
: : Sl  SERVICIOS ST
|
b .
TOTAL

* Debe precisarse si se trata de gastos de operacion, personal o inversidn

ARTICULO SEGUNDO: Imputese el gasto que demande este decreto y que asciende a la suma de
$20.000.000 (veinte millones de pesos) a la partida 07, capitulo 24, programa 01, subtitulo 33, item
01, asignacion 002 del presupuesto de la Subsecretaria de Turismo, correspondiente al afio 2016.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE.

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA.

LoD

1, LUIS FELIPE CESPEDES CIFUENTES

MINISTRO/DE ECONOMIA, FOMENTO Y TURISMO .,

\



Subsecretaria
F de Turismo

Gobierno de Chile

MEMORANDUM N° 920070816

DE : RODRIGO VAN BEBBER RiOS
Jefe de Gabinete Subsecretaria de Turismo

A : ANA ISABEL VARGAS
Jefa Division Juridica Ministerio de Economia, Fomento y
Turismo.

REF. : Remite Convenio de Transferencia de Recursos a Fundacion

Altiplano Monsefior Salas Valdeés para el “Diseno de
Infraestructura para le Puesta en Valor Turistica de la Cultura y
el Patrimonio del Destino Putre-Parque Nacional Lauca”

FECHA : 28 de septiembre de 2016

Junto con saludar, y mediante el presente, adjunto remito cuatro
Convenio de transferencia de recursos entre la Subsecretaria de Turismo a
Fundacion Altiplano Monsefior Salas Valdés para el “Disefio de Infraestructura
para le Puesta en Valor Turistica de la Cultura y el Patrimonio del Destino Putre-
Parque Nacional Lauca”, para la visacion por parte de la division que usted
encabeza, y elaboracién de decreto en caso de corresponder.

Saluda atentamente a usted,

Subsere aria de Turismo

RVB/AVBI/jsa



Subsecretaria
de Turismo

Gobierno de Chile

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUBSECRETARIA DE TURISMO

A
FUNDACION ALTIPLANO MONSENOR SALAS VALDES PARA EL
“DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURAY EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

En Santiago, Chile, a 22 de septiembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE TURISMO, R.UT. N°
61.980.020-6, representada por la Subsecretaria de Turismo JAVIERA MONTES CRUZ, cédula nacional
de identidad N29.766.337-8, ambos con domicilio en Avenida Libertador Bernardo O'Higgins N® 1449,
Torre 2, Piso 10, comuna de Santiago, Region Metropolitana, en adelante la “SUBSECRETARIA”, por
una parte; y, por la otra, la FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR SALAS VALDES R.U.T. N2 65.122.070-
K, representade por don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, cédula nacional de identidad N212.584.456-
1, ambos con domicilio en Andrés Bello N°1854, Villa Magisterio de la ciudad de Arica , en adelante
“FUNDACION ALTIPLANQ”, se declara y conviene lo siguiente:

|. ANTECEDENTES.

1. Que, de acuerdo a la Ley N.” 20.423, del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo, la
Subsecretaria de Turismo es un drgano de colaboracion inmediata del Ministro Presidente del
Comité de Ministros del Turismo, a guien corresponde, ademas, la coordinacion de las servicios
publicos del sector, cuyas funciones incluyen entre otras elaborar y proponer al Comité los planes,
programas y proyectos gara el fomento, promocion y desarrollo del turismo, asi como de las
demas materias que requieran del estudio o resclucidn de aquél, de conformidad con lo
dispuesto en el nimero 12) del articulo 82 de dicha Ley.

2. Que, la “FUNDACION ALTIPLANO” es una fundacién de derecho privado, sin fines de lucro, cuyo
objeto es atender la necesidac patrimonial de comunidades andinasy rurales y su rol sub ejecutor
del programa de patrimonio del gobierno.

3. Que, la Agenda de Productividad, Innovacion y Crecimiento gue lidera el Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo, busca inyectar recursos en sectores con alto potencial de crecimiento,
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acelerando asi la productividad de las empresas vinculadas a éstos. En este sentido, la Agenda ha
definido el Turismo como un sector estratégico.

. Que, la “SUBSECRETARIA”, en cumplimiento de sus funciones y con el propdsito de aumentar la
actividad turistica en Chile, propendiendo al quiebre estacional de la misma y con el fin de
transfarmar nuestro pais en un destino turistico sustentable, se encuentra ejecutando el “Plan
de Desarrollo Turistico Sustentable” que fue aprobado en la sesion N° 9 de fecha 16 de diciembre
de 2014, del Comité de Ministros del Turismo.

. Que, dicho Plan ha comprometido recursos por US5100 millones para el periodo 2015-2018 para
financiar distintas acciores relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes para: a)
Diversificacion de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque Inclusivo; c)
Desarrollo de Destinos; d) Promocién Nacional e Internacional; y e) Fortalecimiento de la Calidad
y el Capital Humano.

. Que, el componente Diversificacidon de Experiencias contempla el desarrollo de nueva oferta de
productos turisticos mediante el desarrollo de estrategias transversales que permitan poner en
valor la cuitura y el patrimonio del pais.

. Que, la Ley N° 20.882 de Presupuestos para el Sector Publico para el afio 2016, Partida 07,
Capitulo 24, Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector
Privado”, Asignacion 002 “Fundacién Attiplano”, por la suma de $20.000.000.- (veinte millones
de pesos).

. Que, los recursos sefialados en el considerando anterior, estaran destinados a disefiar y habilitar
infraestructura para la puesta en valor turistico cultural y patrimonial, con el objetivo
complementar la oferta turistica de la comuna de Putre y mejorar la experiencia turistica local,
con enfasis en el fortalecimiento del turismo ascciado a comunidades indigenas locales.

. Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Desarrollo Turistico Sustentable establecido
en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo competente para
ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la Subsecretaria y que
cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto anteriormente mencionado, y cada
une en el cumplimiento de las funcicnes que le son propias, vienen en celebrar el presente
Convenio de Transferencia de Recursos, que pasa a regirse por las cléusulas que se exponen, para
las acciones de programa de certificacion de calidad en destinos turisticos priorizados.

Il. QUE POR TODO LO ANTERIORMENTE INDICADO LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la “SUBSECRETARIA” y “FUNDACION ALTIPLANQ” vienen a celebrar un
convenio de transferencia de recursos, por el cual la primera se obliga a transferir a la segunda, la
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cantidad $20.000.000 (veinte millones de pesos), contemplados en la Partida 07, Capitulo 24,
Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector Privado”, Asignacion
002 “Fundacién Altiplano”, con el fin de que éste ejecute el “DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA
PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE
NACIONAL LAUCA” para el componente Diversificacion de Experiencias del Plan Nacional de
Desarrollo Turistico Sustentable.

1. Objetivo General

Realizar una actualizacion y mejora de los disefios de infraestructura existente para la puesta en valor
del paisaje y el patrimonio cultural, con el objetivo de complementar |a oferta turistica de la comuna
de Putre y mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo asociado
a comunidades indigenas locales.

Objetivos especificos:

v' Actualizar el disefio de un mirador turistico con espacios para la comercializacion de
artesanias vy otros productos tradicionales, ademas de contar con espacios para la
contemplacién del paisaje e informacion sobre las rutas turisticas culturales y patrimoniales
existente en torno a la comuna de Putre y el Qhapag Nam.

v Diseflar intervencién para la conservacion y puesta en valor patrimonial y turistico de 2
tramos de la red de senderos Inkas o Qhapag Nan, situado el primer tramo entre las
localidades de Zapahuira y Socoroma, en concreto entre la ruta CH11 y Socoroma, vy el
segundo el tramo entre Socoroma y Putre, considerando los criterios del Consejo de
Monumentos Nacionales en las zonas declaradas Patrimonio de la Humanidad.

v Implementar un modelo participativo para el disefio tanto del mirador turfsticos come de |a
puesta en valor de los senderos, en los cuales se deberan considerar la pertinencia cultural,
necesidades y opiniones de las comunidades locales.

Metodologia:
La metodologia de trabajo para el disefio del mirador y la puesta en valor de los tramos de senderos,

debera tener un componente participativo e inclusivo de las comunidades indigenas, a quienes se
busca beneficiar con el desarrollo de este proyecto. Para esto el ejecutor del proyecto contara con el
apoyo especial para la coordinacion de actores de parte de “SERNATUR" y “CONADI" de la Region de
Arica y Parinacota.

Se dividira en dos etapas:
Etapa 1: Difusién, conceptualizacién y disefio participativo.
e Se debera definir al inicio del proyecto un comité que cumpla el rol de contraparte técnica,
en el cual deberdn participar al menos un representante de “CONADI”, un representante de
“SERNATUR” regional, un representante de la “SUBSECRETARIA” y un representante de las

comunidades indigenas. El objetivo de este comité serd validar las propuestas de disefio; y
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apoyar la ejecucion del proyecto en lo referido a la coordinacion entre distintos actores. Asi
mismo dicho comité estard encargado de evaluar los informes de avance y aportar desde la
experiencia técnica en el disefio de la iniciativa.

e Al inicio del trabajo se debera realizar una reunion de presentacion del proyecto con el
alcalde, gobernadores, “SERNATUR” v otros representantes del sector publico interesados
en el proyecto.

e Porotra parte, se debera hacer una reunion informativa del proyecto con representantes de
la comuna de Putre, incluyendos: lideres locales, asociaciones y organizaciones de base local.

e Levantamiento de informacion: El equipo deberd hacer un levantamiento de la informacion
previa disponible, gue sirva come antecedente para el disefio de la propuesta. Dicha
informacion debera ser solicitada a la “SUBSECRETARIA”.

e Se deberd realizar un taller participativo en el que deberdn participar los miembros del
comité que inicialmente se haya definido. Estos talleres tendran como objetivo principal la
conceptualizacion conjunta del proyecto e-integrando las necesidades vy priorizaciones que
sugiera la comunidad local.

Etapa 2: Disefio del proyecto.

e Elaboracion de disefio para mirador y espacios de comercializacion de productos locales: La
elaboracion del disefio debera realizarse considerando |as necesidades de los comerciantes
gue actualmente utilizan el espacio y de otros potenciales que tuviesen interés en
comercializar productos tradicionzles. El disefio deberd contemplar la definicion de un
sistema de administracion y mantencion para el espacio de comercializacion.

Se debera entregar plantas, elevaciones y renders del proyecto los que deberan ser
entregados en formato digital v también en papel. Los planos deberan ser presentados en
formato AutoCAD y .PG.

Para el disefio se deberd considerar obligatoriamente los antecedentes del “Proyecto de
Paisajismo Ruta CH11 Arica- Tambo guemado”. Dichos documentos seran entregados a la
“FUNDACION ALTIPLANO” por la “SUBSECRETARIA” al momento de la firma del presente
convenio. Dicho proyecto contempla el disefio de un mirador en Putre y cuenta con todos
los estudios que se raquieren para desarrollar esta etapa de trabajo.

En cuanto a los disefios previamente desarrollados, la “FUNDACION ALTIPLANO” podra
modificar aspectos vinculados a la propuesta arquitectonica, considerando que para el
mirador se requerira de Ln mejoramiento sustancial de la infraestructura, incluyendo nuevos
espacios para la comercializacion. No obstante no podra cambiarse la ubicacion definida
previamente para el mirador, considerando gue ésta ya ha sido validada en el proyecto
previo.
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Puesta en valor de senderos Qhapag Nam y equipamiento interpretativo: Consiste en disefiar
participativamente con los guias locales, comunidad, municipio, y “SERNATUR” Regional la
puesta en valor patrimonial y de uso turistico de dos tramos de este en la comuna de Putre,
que puedan pener en valor sus atractivos paisajisticos, culturales y arqueoldgicos. Para esto
se priorizaran aguellos t-amos que forman parte del Qhapag Nan que van entre Zapahuira y
Socaroma y entre Socoroma y Putre . Este es uno de los segmentos mejor conservados del
Qhapag Nan en Chi'e debido a sus atractivos escénicos ya que ain conserva el empedrado
original. Ademas esto permitira aprovechar la oferta de servicios desarrollada en Socoroma
y su entorne, por ndap, Sercotec, y otros, y los programas ejecutados también por la
“FUNDACION ALTIPLAND” — Ruta de las Misiones, restauracion de iglesia, museo local,
rescate imagineria y arquitectura local, entre otras. Como también la oferta de servicios
turisticos existentes en Putre.

El disefio debe considerzr las necesidades de intervencion que aseguren la proteccion de los
senderos y que permitan el uso tur'stico de los mismos.

Paralelamente se deberd utilizar como base para el disefio e implementacién de otros
senderos la propuesta de senderos que fue desarrollada con fondos de la Corporacion de
Fomento de la Produccion titulaca “Disefio de senderos y de productos de trekking vy
actividades asociadas en el entorno de Putre”, desarrollada por la empresa Ambar S. Ay
“SERNATUR”.

Para cada uno de los senderos quea se incluya en la fase de disefio se debera entregar Iz
siguiente informacion:

Objetive de cada sendero

Entrada y salida a los mismos

Analisis de potencia es usuarios

Limitantes de cada sendero

Descripcion detallada del paisaje y/o recurso patrimonial a poner en valor.
Medidas de conservacion,

NN R N NN K

Estimacion de capacidad de ca-ga de cada uno de los senderos.

Los senderos deben ser disefiados para una accesibilidad universal, que incorpore en el disefio

sistema sensorial para la interpretacion del recurso patrimonial. Se deberdn disefiar paneles
interpretativos, espacios para la contemplacion del paisaje, espacios de descanso, entre otros.

Para cada uno de los tramaos se debera entregar perfiles, plantas, detalles de tipos de uniones o

mezclas de elementos y especificaciones técnicas.
Ademas se deberan tener en consideracion los criterios de la “UNESCO” y del Consejo de

Monumentos Nacionales para bienes declarados patrimonio de la humanidad.

Reuniones de validacion del disefio.
Entrega del proyecto de disefio con detalles constructivos
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2

PRODUCTOS Y PLAZOS

Etapa Producto verificador Plazo de
entrega
Etapa Inicial Elaboracion de  Carta | Carta Gantt y detalle
Gantt y presupuesto de presupuesto Alos 10 dias de
entrada en
vigencia del
convenio
Etapa Difusién, | Producto verificador Plazo de
conceptualizacién vy entrega
disefio participativo.
Constitucion comité | Acta de constitucion
Etapa | asesor v cartas de | Alos 40 dias de
compromiso entrada en
Errmiadias vigencia del
Reuniones informativas Actas de reuniones e
Talleres participativos Actas de registro de
participante y
sistematizacion  del
trabajo.
Etapa Disefio del | Producto Verificador Plazos de
proyecto. entrega
Disefio de Mirador Documento con el | Alos 80 dias de
Etapa Il desarrollo y detalles entrada en
constructivos y | vigencia del
tecnicos en soporte convenio.

digital v papel

Disefio de puesta en valor
de senderos

Diserio de puesta en
valor de senderos,
con material
interpretativos.
Especificaciones
técnicas,
constructivas,
materialidad y

presupuesto.
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2.1 Plazos

Sin perjuicio de los plazos ante-iormente sefialados para cada etapa, la ejecucion de las acciones
mencionadas deberd estar desarrollada como plazo maximo antes del 31 de diciembre del presente
afo.

El plazo sera considerado desde la firma del respectivo convenio, para lo cual se solicitard la
presentacion de una propuesta técnica y un cronograma de actividades en funcidon de las etapas
sefialadas. Para esto se otorgara un plazo de 10 dias corridos después de |a firma del convenio.

La “SUBSECRETARIA” tendra 5 dias habiles para entregar las observaciones a los informes de avance
que debera entregar oportunamente la “FUNDACION ALTIPLANO”, plazo que debe considerarse en
la planificacion. Una vez corregidas estas observaciones (en el caso que las hubiera), se realizara |la
recepcion conforme respectiva.

CLAUSULA SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

Se transferird a “FUNDACION ALTIPLANO” el total del aporte, una vez que se encuentre totalmente
tramitado el Ultime acto administrativo de ias partes que apruebe el presente convenio.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS U OBLIGACIONES DE LA “SUBSECRETARIA”.

Que, a fin de cumplir con el objeto sefialado en la clausula anterior “SUBSECRETARIA” se obliga vy
compromete a:

1. Aportar y transferir a “FUNDACION ALTIPLANO” para la ejecucion del “"DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICO DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO
EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”", del componente “Diversificacion de
Experiencias” del Plan da Desarrollo Turistico Sustentable, la cantidad de $20.000.000 (veinte
millones de pesos).

2. Entregar la informacion que fuese necesaria para ejecutar las acciones convenidas.

3. Autorizar todas las modificaciones o adecuaciones a la ejecucion del Programa o plan de
trabajo, como también 2l plan de comunicacicnes de esta iniciativa, si lo hubiere.

4, Ejercer la voceria, a través de la Subsecretaria de Turisma o quien ésta designe.
Evaluar y supervisar el estado de avance de la ejecucion de las acciones.
Rendir cuenta de los gastos a |z Contraloria General de |la Republica, de conformidad a la
Resolucion N2 30, de 2215, de esa misma institucidn, que “Fija Normas de Procedimiento
Sobre Rendicion de Cuentas”.
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CLAUSU

LA CUARTA: OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE “FUNDACION ALTIPLANO”.

A su vez, “FUNDACION ALTIPLANO” para cLmplir con el objeto y las actividades convenidas, se obliga

y compromete a:

Destinar los recursos que le transfiera la “SUBSECRETARIA” Unica y exclusivamente en la
ejecucién de las acciones convenidas en la clausula primera.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” una carta Gantt o cronograma que detalle las
actividades, plazos, recursos asignados y responsables de cada actividad y/o proceso
necesario para la ejecucion del prasente convenio. Dicho cronograma sera enviado por la
“FUNDACION ALTIPLANO” previo consenso con la “SUBSECRETARIA” en una fecha no
posterior a los diez {10) primeros dias una vez suscrito el convenio.

Celebrar o suscribir todos los contratos o convenios que fueren necesarios para ejecutar las
actividades acordadas dentro de los plazos convenidos.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” el comprobante de ingreso de los fondos
transferidos dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de efectuada |a transferencia de los
recursos indicados en el N2 1 de |z cldusula anterior.

Efectuar las rendiciones de cuenta a la “SUBSECRETARIA” y a los érganos contralores de la
Administracion del Estado que correspondiere de conformidad a lo dispuesto en la
Resolucidn N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica.

Efectuar las rendiciones técnicas a la “SUBSECRETARIA” correspondientes a informes
técnicos y de avance de las acciones comprometidas en el marco del “DISENO DE
INFRAESTRUCTURA 2ARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO
DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

Restituir a la “SUBSECRETARIA”, todo o parte los recursos que éste le hubiere transferido
cuando:

a) Nosedestinaren ala ejecucion de las acciones convenidas por el presente instrumento o

se destinaren a un ckjeto distinto al convenido.

b) Si existieren remanentes no utilizados en la ejecucion de las acciones al término de

vigencia del presente convenio.
Si las acciones nc se ejecutaren o se pusiere término anticipado al presente convenio por
cualquier causa que fuere.

d) Existieren gastos no documentados contablemente, no rendidos o si estuviesen rendidos,

éstos presentaren observaciones gue no hayan sido subsanadas en los plazos convenidos.

e) Si“LA FUNDACION ALTIPLANO” no entregare la Rendicién de Cuentas o no subsanare las

8.

observaciones planteadas en los plazos acordados.
La determinacion de los eventuales fondos a reintegrar se realizarad una vez aprobada la
rendicion de cuentas o el informe evacuado al dar término anticipado al Convenio.

Las demas gue le imponga este convenio.
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CLAUSULA QUINTA: EJECUCION DE RECURSOS PROPIOS, PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS Y
SECTOR PRIVADO.

Sin perjuicio de las obligaciones que por el presente instrumento asumen las partes, “FUNDACION
ALTIPLANQ”, podra celebrar determinadas actos, convenios y contratos, con el sector privado, ya sea
con presupuesto propio y/c de terceros, con la finalidad de poder ejecutar parte del Programa vy las
acciones que éste involucre, cuando ello fuere necesario y de conformidad con |a normativa vigente.

CLAUSULA SEXTA: CUENTA DE ADMINISTRACION DE FONDOS.

Las partes acuerdan que para efectos de administrar los recursos que por el presente instrumento
son aportados vy transferidos por la “SUBSECRETARIA” a la “FUNDACION ALTIPLANQ”, éste deberd
mantener una cuenta corriente bancaria la que sera destinada exclusivamente al manejo de los
recursos financieros transferidos en virtud de este convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: RENDICION DE CUENTAS Y ENVIO DE COMPROBANTE DE INGRESOS.

“FUNDACION ALTIPLANQ” deberd enviar a la “SUBSECRETARIA” un comprobante de ingreso por los
recursos percibidos dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a aquél en que se hubiere de
efectuado la transferencia de los recursos.

“FUNDACION ALTIPLANQ” enviard un informe mensual de inversion de los recursos percibidos, de
acuerdo al formato de anexcs 1y 2, que se adjuntan, el que servira de base para la contabilizacion del
devengo vy del pago que importa la ejecucion presupuestaria del gasto por parte de la
“SUBSECRETARIA”.

El referido informe mensual debera remitirse dentro de los 15 (quince) primeros dias habiles
administrativos del mes siguiente al gue informa, incluso respecto de aquellos meses en que no exista
inversion de los fondos traspasados. El informe debera sefialar, a lo menos, el monto de los recursos
recibidos en el mes, el monto detallado de la inversion, v el saldo disponible para el mes siguiente e
incluir un detalle de las transferencias realizadas a cada proyecto.

La “SUBSECRETARIA” revisara las rendiciones de cuenta pudiendo aprobarlas u observarlas. En caso de
tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de las rendiciones, éstas seran comunicadas por
escrito 0 via correo electrénico a “FUNDACION ALTIPLANO”. “FUNDACION ALTIPLANQO” tendra un plazo
de diez (10) dias habiles, contados desde |z comunicacion de las observaciones y aclaraciones, para
hacer las correcciones y aclaraciones pertinentes y entregarlas a la “SUBSECRETARIA”, la que
comunicara el resultado de su revision por escrito o via electrénico.

El no presentar las rendiciones, no efectuar dentro de plazo las correcciones y aclaraciones, o no
subsanar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA”, se

considerara como incumplimiento grave de las obligaciones emanadas del presente convenio, y en tales
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_circunstancias, la “SUBSECRETARIA” podrd poner término anticipado al convenio, exigiendo la
restitucion de los recursos observados y de los saldos no rendidos o no ejecutados.

Adicionalmente, “FUNDACION ALTIPLANO” debera mantener a disposicion de la “SUBSECRETARIA” y
de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes relativos a las rendiciones de cuentas recién
mencionadas.

Por_su parte, la “SUBSECRETARIA” rendird cuenta consolidada de los fondos transferidos a la
Contraloria General de la Republica, con el recibo gue le haya entregado la “FUNDACION ALTIPLANO”.

Las rendiciones de cuentas se realizaran de acuerdo a las normas de |la Resolucion N2 30, de 2015
de la Contralorfa General de |la Republica, que Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién de
Cuentas y/o la norma que la modifique o reemplace.

informes:

“FUNDACION ALTIPLANO” deberd elaborar 2 informes de avance y uno final de cierre con las acciones
desarrolladas. Los 2 informes deberan ser entregados dentro de los primeros 10 dias habiles
siguientes al término las siguientes etapas:

- Informe N°1: Al término la etapa de difusion, conceptualizacion y disefio participativo

- Informe N°2: Al téermino de |a etapa de Disefno de infraestructura habilitante

- Informe Firal de cierre: Entrega final

El informe final de cierre debera ser entregado a mas tardar el dia31 de enero de 2017 y debe
contener los siguientes productos asociados:

e Mirador y espacio de Comercializacién: Debera contener los planos de arguitectura, planos
estructurales, detalles constructivos, especificaciones técnicas y presupuesto,

e Disefio de puesta en valor de tramo Qhapaq Nam Zapahuira- Socoroma y Socoroma-Putre
(3,9 v 4,2 km aprox.). Qebera contener los planos de arquitectura, detalles constructivos,
disefio de al menos 4 paneles informativos y dos tétems a la entrada y salida de cada sendero,
especificaciones técnices y presup esto.

Asi mismo el producto de esta entrega debera ser previamente validado por |a contraparte técnica
que en este caso sera la “SUBSECRETARIA” y el comité consultivo que haya sido previamente definido
en este convenio.

Los infermes deberan dar cuenta de los gastos y actividades efectuadas a partir de la vigencia del
convenio, incluyendo al menos la siguiente informacion:

- Actividades ejecutadas a la fecha y metas logradas.

- Actividades planificadas no ejecutadas, y su respectiva justificacian.
- Recursos ejecutacos a la fecha.

- Recursos no ejecutados, y su respectiva justificacion.

- Saldos de recursos por rendir,
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- Registros: registras de participacion en talleres y otras actividades de difusion, si las hay.

La “SUBSECRETARIA” revisara los informes de avance v el informe final de cierre dentro del plazo de
guince (15) dias habiles, contados desde su recepcidn y podra aprobarlo u observarlo. En caso de
tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de este informe, éstas deberan comunicarse a
“FUNDACION ALTIPLANO” por escrito o via correo electrdnico durante este plazo. “FUNDACION
ALTIPLANQ” tendrd un plazo de cinco (5) dias habiles contados desde la recepcion de las
observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones u aclaraciones pertinentes y entregarlas a
la “SUBSECRETARIA”, que debera revisarlas dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de su
recepcion, y que comunicara el resultado de su revisidn por escrito o via correo electronico.

El nc presentar el informe, no efectuar las correcciones u aclaraciones, o no subsanar o aclarar
adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA” dentro de los plazos
correspondientes, se considerars un incumplimiento del presente convenio, y en tales circunstancias
la “SUBSECRETARIA” podrd exigir la restitucion de los recursos observados y los saldes no
comprometidos ni ejecutados. '

Si los informes presentados por “FUNDACION ALTIPLANQ" no fueran observados, “la
SUBSECRETARIA”, debera notificar tal hecho dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al término
de su revision.

CLAUSULA OCTAVA: REEMBOLSO DE APORTES.

“FUNDACION ALTIPLANO” s2 obliga a reembolsar a la “SUBSECRETARIA” cualquier remanente de los
recursos aportados y no rendidos, rendidos sin ajustarse al procedimiento previamente indicado, o
bien no ejecutados a la fecha de términe de las actividades, definida en la clausula Décimo Primera;
dentro de los 10 dias corridos contados desde la aprobacion del informe final de cierre, o de su
rechazo, en caso que las observaciones no hubiesen sido salvadas oportunamente.

Asimismo, en el evento que “FUNDACION ALTIPLANO” no cumpla las obligaciones que se impone en
este convenio dentro de los plazos indicados, debera restituir la totalidad de los recursos aportados
por la “SUBSECRETARIA”, dentro del plazo de 30 dias corridos contados desde el requerimiento
formal de esta Ultima en tal sentido.

CLAUSULA NOVENA: SEGUIMIENTO Y CONTROL.

La “SUBSECRETARIA” tendra la obligacién y la facultad de evaluar el estado de avance de la ejecucion
de las acciones convenidas, con el fin de verificar el correcto y cportuno cumplimiento de las mismas
y del presente convenio, debiendo “FUNDACION ALTIPLANQ”, dar todas las facilidades para ello.
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CLAUSULA DECIMA: CONTRAPARTES TECNICAS.

La “SUBSECRETARIA” designa a la jefa Divisién Fomento e Inversion, dofia Helen Kouyoumdjian, en
calidad de Contraparte Técnica, encargada de |a ejecucion de este convenio. En caso que dorfia Helen
Kouyoumdjian, no pueda, por cualguier causa, desempefiar dicha labor, serd reemplazado por un
funcionario de la Division fomento e Inversian.

Las personas designadas en virtud de la presente cldusula podran ser reemplazadas por sus
respectivas instituciones, a través de una comunicacion remitida a la otra parte, con 10 dias corridos
de anticipacion.

A las Contrapartes Técnicas correspondera supervisar todo el proceso de ejecucion de las acciones
convenidas durante su desarrollo o ejecucion y hasta su total terminacién incluidas las rendiciones
de cuenta que debe efectuar “FUNDACION ALTIPLANQ” de los recursos que por el presente convenio
le fueran transferidos, con el fin de comprabar que se hayan cumplido la totalidad de compromisos
y obligaciones asumidas por las partes a traves de este instrumento.

Las funciones incluiran, entre otras:

1. Supervisar y controlar el desarrollo de las acciones acordadas, velando por el estricto
cumplimiento del presente convenio, |as obligaciones de €l derivadas y de los plazos acordados.

2. Aprobar y autorizar, de comun acuerdo, las adecuaciones relativas a las acciones convenidas, y
resolver situaciones emergentes no consideradas emitiendo los informes respectivos, siempre
que no se oponga a las disposiciones del presente convenio.

3. Acordar las reuniones de trabajo o coordinacion entre las partes, que fueren necesarias a fin de
aclarar cualquier duda concerniente a la gjecucion de este convenio y las acciones de él derivada.

4. Entregar y/o aprobar, segun corresporida el o los Informes de Rendiciones de Cuentas y en
Informe Final, sefialados en la Clausula Séptima de este convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VIGENCIA DEL CONVENIO, PLAZO DE EJECUCION Y PRORROGAS.

El presente convenio de transferencia de -ecursos entrara en vigencia una vez que se encuentre
totalmente tramitada el Ultimo acto administrativo de las partes que lo aprueba, y tendra duracion
hasta el 31 de marzo de 2017. Sin perjuicio de lo anterior, las actividades previstas en este convenio
deberan ejecutarse antes del 31| de diciembre de 2016.

No obstante lo precedente, el plazo de vigencia de este convenio podréa prorrogarse por acuerdo de
las partes, previa solicitud escrita dirigida a a otra, la que debera ser enviada con 30 dias corridos de
anticipacién a la fecha de vencimiento del respectivo plazo y ser aprobada por acto administrativo de

ambas partes.

La prorroga entrara en vigencia desde la fecha del dltimo acto administrativo que la apruebe.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO.

Las partes podran, por mutuo acuerdo, modificar el presente convenio, con las mismas formalidades
que concurrieron en su otorgamiento. Asimismo, podran por mutuo acuerdo o en forma unilateral,
poner término anticipado al presente Convenio. Para estos efectos, la parte interesada debera enviar
una comunicacion escrita a la otra en tal sentido. La citada comunicacion escrita debera ser justificada
y remitida al domicilio que la contraparte sefialo en su comparecencia en el presente convenio y -
recibida por ella con una antelacion no inferior a 30 dias respecto de la fecha de término indicada.

" CLAUSULA DECIMO TERCERA: EQUIDAD DE GENERO

Para la ejecucion del presente Convenio, los organismos que lo suscriben se comprometen a lo
siguiente:

1. Procurar contribuir a la eliminacion de las discriminaciones basadas en condiciones de géneroy
mas participacion eguitativa de mujeres y hombres en diferentes actividades.

2. Procurar obtener estadisticas desagregadas por sexo gue permitan la realizacion de diagndsticos
y evaluaciones del Programa

3.  Observary utilizar un lenguaje inclusivo, imagenes no sexistas, en el Plan de Comunicaciones del
Programa

4.  Engeneral, tomar las decisiones pertinentes que promuevan la “equidad de género”.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONFLICTOS.

Todas las controversias surgidas acerca de |a interpretacian, modificacidn, ejecucion o resolucion del
presente convenio de transferencia de recursos seran resueltas conjuntamente y de comun acuerdo
por la Subsecretaria de Turismo v por el Director Nacional de SERNATUR.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: PERSONERI(AS.

La personeria de dofia JAVIERA MONTES CRUZ, para actuar en representacion de la SUBSECRETARIA
DE TURISMO consta en Decreto Supremo N2 71, de 11 de marzo de 2014, del Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo, en relacion con el articulo 11 de la Ley N2 20.423, Del Sistema de Desarrollo
Institucional para el Turismo, y con el articulo 24 del Decreto con Fuerza de Ley N© 1-19653, de 2001,
del Ministerio Secretaria General de la Fresidencia, que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la Ley N2 18.575, Qrganica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado.

La personeria de don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA para representar a FUNDACION ALTIPLANO,
MONSERNOR SALAS VALDES consta en el acta de la décimo sexta sesion de directorio, reducida a
escritura publica, de fecha 06 de julio de 2007, ante el Notario Publico Humberto Santelices Narducci,
de la ciudad de Santiago.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: COPIAS.

El presente Convenio se suscribe en cuatro (4) ejemplares del mismo tenor y fecha quedando dos (2)
en poder de cada una de las partes.

Previa lectura ratifican y firman,

Lo

CRISTIAN HEINSEN PLANELLA
DIRECTOR EJECUTIVO.
FUNDACION ALTIPLANO.
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ANEXO 1

TITULO Il Rendicion de Fondos Entregados a Terceros Pablicos I

I.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS

XX

a) Nombre del servicio o entidad otorgante: [ I

I1.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EIECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre del servicio o entidad receptora: | | RUT: J
Monto en § o US$*

Monto total transferido moneda nacional (o extranjera) a la fecha
Banco o Institucion Financiera donde se depositaron los recursos
N° Cuenta Bancaria

Comprobante de ingreso Fecha N” comprobante

Objetivo de la Transferencia

N° de identificacion del proyecto o Programa

Antecedentes del acto administrativo que lo aprueba: N® Fecha Servicio
Modificaciones N” Fecha ___ Servicio

Subtitulo | Item Asignacion

Item Presupuestario
O Cuenta contable

Fecha de inicio del Programa o proyecto XX XX 20%%
Fecha de término XX XX 20%X%
Periodo de rendicidn XX 20XX
IIl.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO ' MONTOS EN $

a) Saldo pendiente por rendir del periodo anterior [:l
b) Transferencias recibidas en el periodo de la rendicion :]
¢) Total Transferencias a rendir [:I(a +b)=c

2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacion 0
¢) Gastos de Personal 0
f) Gastos de Inversion

0
g) Total recursos rendidos [:I (d+e+f)=g

hj SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIGUIENTE 0fc-g)

IV.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES Y QUE PARTIPARON EN EL PROCESO

Nombre del Funcionarie Nombre del Funcionario
RUT RUT

Cargo Cargo

Dependencia Dependencia

Firmay nambre del responsable de la Rendicion

* Cuando corresponda determinar el valar del tipo de cambio, se estard a aquel vigente al momento de realizarse la respectiva operacion.
#2122 pAnovo 3 este formato de rendician de cuentas se debera acompafiar en el mismo orden los antecedentes gue respaldan las operaciones de la’
presente rendicidn de cuentas.
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ANEXO 2

DETALLE RENDICION DE CUENTAS
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COMPROBANTE DE EGRESO DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO
DESCRIPCION DE LA
TIPO DE ﬂi’l; SFE?;URA. NOMBRE PROVEEDOR | | \nor ReALzADA o | FOTMA PEPAGO EFECTIVO | MONTO
M
GASTO N® FECHA N® , O PRESTADOR DE DETALLE DEL GASTO / TRANSFERENCIA / CHEQUE| EN $ O USS
LIQUIDACION U ERvicios
OTRO)
[
TOTAL
* Debe precisarse si se trata de gastos de aperacion, personal o inversion,




Subsecretaria
de Turismo

Gobiermo de Chile

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUBSECRETARIA DE TURISMO

A
FUNDACION ALTIPLANO MONSENOR SALAS VALDES PARA EL
“DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

En Santiago, Chile, a 22 de septiembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE TURISMO, R.UT. N°
61.980.020-6, representada por la Subsecretaria de Turismo JAVIERA MONTES CRUZ, cédula nacional
de identidad N2 9.766.337-8, ambos con domicilio en Avenida Libertador Bernardo O'Higgins N° 1449,
Torre 2, Piso 10, comuna de Santiago, Region Metropolitana, en adelante la “SUBSECRETARIA”, por
una parte; vy, por laotra, la FUNDACION ALTIPLANO, MONSERNOR SALAS VALDES R.U.T. N2 65.122.070-
K, representado por don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, cédula nacional de identidad N212.584.456-
1, ambos con domicilio en Andrés Bello N"iBSﬂ, Villa Magisterio de la ciudad de Arica , en adelante
“FUNDACION ALTIPLANQ”, se declaray conviene lo siguiente:

I. ANTECEDENTES.

1. Que, de acuerdo a la Ley N.° 20.423, del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo, la
Subsecretaria de Turismo es un drgano de colaboracion inmediata del Ministro Presidente del
Comité de Ministros del Turismo, a quien corresponde, ademas, la coordinacion de los servicios
publicos del sector, cuyas funciones inclayen entre otras elaborar y proponer al Comité los planes,
programas y proyectos para el fomento, promocion y desarrollo del turismo, asi como de las
demds materias que requieran del estudio o resolucion de aquél, de conformidad con lo
dispuesto en el nimero 12) del articulo 82 de dicha Ley.

2. Que, la “FUNDACION ALTIPLANO” es una fundacion de derecho privado, sin fines de lucro, cuyo
objeto es atender la necesidad patrimonial de comunidades andinasy rurales y su rol sub ejecutor
del programa de patrimonio del gobierno.

3. Que, la Agenda de Productividad, Innavacién y Crecimiento gue lidera el Ministerio de Economia,
Fomento y Turismo, busca inyectar recursos en sectores con alto potencial de crecimiento,
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acelerando asi la productividad de las empresas vinculadas a éstos. En este sentido, la Agenda ha
definido el Turismo como un sector estrategico.

. Que, la “SUBSECRETARIA”, en cumplimiento de sus funciones y con el propdsito de aumentar la
actividad turistica en Crile, propendiendo al quiebre estacional de la misma y con el fin de
transformar nuestro pais en un destino turistico sustentable, se encuentra ejecutando el “Plan
de Desarrollo Turistico Sustentable” que fue aprobado en la sesidn N° 9 de fecha 16 de diciembre
de 2014, del Comité de Ministros del Turismo.

. Que, dicho Plan ha comp-ometido recursos por US5100 millones para el periodo 2015-2018 para
financiar distintas acciones relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes para: a)
Diversificacion de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque Inclusive; c)
Desarrollo de Destinos; d) Promocion Nacional e Internacional; y e) Fortalecimiento de la Calidad
y el Capital Humano.

. Que, el componente Diversificacion de Experiencias contempla el desarrollo de nueva oferta de
productos turisticos mediante el desarrollo de estrategias transversales que permitan poner en
valor la cultura y el patrimonio del pais.

. Que, la Ley N° 20.882 de Presupuestos para el Sector Publico para el afio 2016, Partida 07,
Capitulo 24, Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector
Privado”, Asignacion 002 “Fundacion Altiplano”, por la suma de $20.000.000.- (veinte millones
de pesos).

. Que, los recursos sefialados en el considerando anterior, estaran destinados a disefiar y habilitar
infraestructura para la puesta en valor turistico cultural y patrimonial, con el objetivo
complementar la oferta turistica de la comuna de Putre y mejorar la experiencia turistica local,
con énfasis en el fortalecimiento del turismo asociado a comunidades indigenas locales.

. Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Desarrollo Turistico Sustentable establecido
en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo competente para
ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la Subsecretaria y que
cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto anteriormente mencionado, y cada
uno en el cumplimiento de las funciones que le son propias, vienen en celebrar el presente
Convenio de Transferencia de Recursos, que pasa a regirse por las cldusulas que se exponen, para
las acciones de programa de certificacion de calidad en destinos turisticos pricrizados.

[l. QUE POR TODQO LO ANTERIORMENTE INDICADO LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la “SUBSECRETARIA” y “FUNDACION ALTIPLANO” vienen a celebrar un

convenio de transferencia de recursos, por el cual la primera se obliga a transferir a la segunda, la
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cantidad $20.000.000 (veirte millones de pesos), contemplados en la Partida 07, Capitulc 24,
Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector Privado”, Asignacion
002 “Fundacién Altiplano”, con el fin de que éste ejecute el “DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA
PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE
NACIONAL LAUCA” para el componente Diversificacion de Experiencias del Plan Nacional de
Desarrollo Turistico Sustentable.

1. Obijetivo General

Realizar una actualizacion y mejcra de los disefios de infraestructura existente para la puesta en valor
del paisaje y el patrimonio cultural, con el chjetivo de complementar la oferta turistica de la comuna
de Putrey mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo asociado
2 comunidades indigenas locales.

Objetivos especificos:

v’ Actualizar el disefio de un mirador turistico con espacios para la comercializacion de
artesanias y otros productos tradicionales, ademas de contar con espacios para la
contemplacion del paisaje e informacion sobre las rutas turisticas culturales y patrimoniales
existente en torno a la comuna de Putre y el Qhapaq Nam.

v Disefar intervencidn para la conservacion y puesta en valor patrimonial y turistico de 2
tramos de la red de senderos Inkas o Qhapaq Nan, situado el primer tramo entre las
localidades de Zapahuira y Socoroma, en concreto entre la ruta CH11 y Socoroma, v el
segundo el tramo entre Socoroma y Putre, considerando los criterios del Consejo de
Monumentos Nacionales en las zoras declaradas Patrimonio de la Humanidad.

v Implementar un modelo participativo para el disefio tanto del mirador turisticos como de la
puesta en valor de los senderos, en los cuales se deberan considerar la pertinencia cultural,
necesidades y opiniones de las comunidades locales.

Metodologia:

La metodologia de trabajo para el disefio del mirador y la puesta en valor de los tramos de senderos,
debera tener un componente participativo e inclusivo de las comunidades indigenas, a quienes se
busca beneficiar con el desarrollo de este proyecto. Para esto el ejecutor del proyecto contara con el
apoyo especial para la coord nacion de actores de parte de “SERNATUR” y “CONADI” de la Region de
Arica y Parinacota.

Se dividird en dos etapas:
Etapa 1: Difusién, conceptualizacidn y disefio participativo.
e Se debera definir al inicio del proyecto un comité que cumpla el rol de contraparte técnica,
en el cual deberdn participar al menos un representante de “CONADI”, un representante de
“SERNATUR" regional, un representante de la “SUBSECRETARIA” y un representante de las

comunidades indigenas. El objetivo de este comité sera validar las propuestas de disefio; y
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apoyar la ejecucion del proyecto en lo referido a la coordinacién entre distintos actores. Asi
mismo dicho comité estara encargado de evaluar los informes de avance y aportar desde la
experiencia técnica en e disefio de la iniciativa.

e Al inicio del trabajc se debera realizar una reunion de presentacion del proyecto con el
alcalde, gobernadores, “SERNATUR” vy otros representantes del sector publico interesados
en el proyecto.

e Porotra parte, se debera hacer una reunién informativa del proyecto con representantes de
la comuna de Putre, incluyendos lideres locales, asociaciones y organizaciones de base local.

e Levantamiento de irformacion: £l equipo debera hacer un levantamiento de la informacion
previa disponible, que sirva como antecedente para el disefio de la propuesta. Dicha
informacién debera ser solicitada a la “SUBSECRETARIA”.

e Se deberd realizar un taller participativo en el que deberan participar los miembros del
comité que inicialmente se haya definido. Estos talleres tendrdn como objetivo principal la
conceptualizacion conjunta del proyecto e-integrando las necesidades y priorizaciones que
sugiera la comunidad local.

Etapa 2: Disefio del proyecto.

e FElaboracion de disefo para mirador y espacios de comercializacion de productos locales: La
elaboracion del disefio debera realizarse considerando las necesidades de los comerciantes
gue actualmente utilizen el espacio y de otros potenciales que tuviesen interés en
comercializar productos tradicionales. El disefic debera contemplar la definicion de un
sistema de administracion y mantencion para el espacio de comercializacion.

Se deberz entregar plantas, elevaciones y renders del proyecto los que deberan ser
entregados en formato digital y tambiéen en papel. Los planos deberdn ser presentados en
formato AutoCAD v JPG.

Para el disefio se deberd considerar obligatoriamente los antecedentes del “Proyecto de
Paisajismo Ruta CH11 Arica- Tambo guemado”. Dichos documentos seran entregados a la
“FUNDACION ALTIPLANQ” por la “SUBSECRETARIA” al momento de la firma del presente
convenio. Dicho proyecte contempla el disefio de un mirador en Putre y cuenta con todos
los estudios que se requieren para desarrollar esta etapa de trabajo.

En cuanto a los disefios previamente desarrollados, la “FUNDACION ALTIPLANO” podra
modificar aspectos vinculados a la propuesta arquitectonica, considerando que para el
mirador se requerira de un mejoramriento sustancial de la infraestructura, incluyendo nuevos
espacios para la comerc alizacion. No obstante no podrd cambiarse la ubicacion definida
previamente para el mirador, considerande que ésta ya ha sido validada en el proyecto
previo.
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Puesta en valor de senderos Qhapag Nam y equipamiento interpretativo: Consiste en disefiar
participativamente con los guias locales, comunidad, municipio, y “SERNATUR” Regional la
puesta en valor patrimonial y de uso turistico de dos tramos de este en la comuna de Putre,
que puedan poner en valor sus atractivos paisajisticos, culturales y arqueoldgicos. Para esto
se priorizardn aquellos tramos que forman parte del Qhapag Nan que van entre Zapahuira y
Socoroma y entre Socoroma y Putre . Este es uno de los segmentos mejor conservados del
Qhapag Nan en Chile debido a sus atractivos escénicos ya que aln conserva el empedrado
original. Ademas esto permitira aprovechar la oferta de servicios desarrollada en Socoroma
y su entorno, por Indap, Sercotec, y otros, y los programas ejecutados también por la
“FUNDACION ALTIP_ANO" — Ruta de las Misiones, restauracion de iglesia, museo local,
rescate imagineria y arquitectura local, entre otras. Como también la oferta de servicios
turisticos existentes en Putre.

El disefio debe considerar las necesidades de intervencidn que aseguren la proteccion de los
senderos y que permitan el uso turistico de los mismaos.

Paralelamente se deberd utilizar como base para el disefio e implementacién de otros
senderos la propuesta de senderos que fue desarrollada con fondos de la Corporacion de
Fomento de la Produccién titulada “Disefio de senderos y de productos de trekking vy
actividades asociadas en el enterno de Putre”, desarrollada por la empresa Ambar S. Ay
“SERNATUR".

Para cada uno de los senderos gue se incluya en la fase de disefio se deberd entregar la
siguiente informacion:

Objetivo de cada sendero

Entrada vy salida a los mismos

Analisis de potenciales usuarios

Limitantes de cada sendero

Descripcidn detallada del paisaje y/o recurso patrimonial a poner en valor.
Medidas de conservacion.

NN %N S S

Estimacion de capacidad de carga de cada uno de los senderos.

Los senderos deben ser disefiados para una accesibilidad universal, que incorpore en el disefio

sistema sensorial para la interpretacion del recurso patrimonial. Se deberan disefiar paneles

interpretativos, espacios para la contemplacion del paisaje, espacios de descanso, entre otros.

Para cada uno de los tramos se debera entregar perfiles, plantas, detalles de tipos de uniones o

mezclas de elementos y especificaciones tecnicas.

Ademas se deberdn tener en consideracion los criterios de la “UNESCO” y del Consejo de

Monumentos Nacionales para bienes declarados patrimonio de la humanidad.

L ]

Reuniones de validacion del disefio.

Entrega del proyecto de disefio con detalles constructivos
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2,

PRODUCTOS Y PLAZOS

Etapa Producto verificador Plazo de
entrega
Etapa Inicial Elaboracién de  Carta | Carta Gantt y detalle
Gantt y presupuesto de presupuesto Alos 10 dias de
entrada en
vigencia del
convenio
Etapa Difusién, | Producto verificador Plazo de
conceptualizacién vy entrega

disefio participativo.

Constitucion comité

Acta de constitucion

Etapa | asesor y cartas de | Alos40dias de
compromiso entrada en
Firmadas vigencia del
Reuniones informativas Actas de reuniones convento
Talleres participativos Actas de registro de
participante v
sisternatizacién  del
trabajo.
Etapa Disefio del | Producto Verificador Plazos de
proyecto. entrega
Disefio de Mirador Documento  con el | Alos 80 dias de
Etapa Il desarrollo y detalles entrada en
constructivos y vigencié del
técnicos en soporte convenio.

digital y papel

Disefio de puesta en valor
de senderos

Diserio de puesta en
valor de senderos,
con material
interpretativos.
Especificaciones
técnicas,
constructivas,
materialidad y

presupuesto.
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2.1 Plazos

Sin perjuicio de los plazos anteriormente sefialados para cada etapa, la ejecucién de las acciones
mencionadas deberd estar desarrollada como plazo maximo antes del 31 de diciembre del presente
ano.

El plazo sera considerado desde la firma del respectivo convenio, para lo cual se salicitara la
presentacion de una propuesta técnica y un cronograma de actividades en funcion de las etapas
sefialadas. Para esto se otorgara un plazo d= 10 dias corridos después de la firma del convenio.

La “SUBSECRETARIA” tendra 5 dias habiles para entregar las observaciones a los informes de avance
que deberd entregar oportunamente la “FUNDACION ALTIPLANQ”, plazo que debe considerarse en
la planificacion. Una vez corregidas estas observaciones (en el caso que las hubiera), se realizara la
recepcién conforme respect va.

CLAUSULA SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

Se transferird a “FUNDACION ALTIPLANO” el total del aporte, una vez que se encuentre totalmente
tramitado el Ultimo acto administrativo de las partes que apruebe el presente convenio.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS U OBLIGACIONES DE LA “SUBSECRETARIA”.

Que, a fin de cumplir con el objeto sefialado en la clausula anterior “SUBSECRETARIA” se obliga y
compromete a:

1. Aportar y transferir a “FUNDACION ALTIPLANO" para la ejecucién del "DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICO DE LA CULTURAY EL PATRIMONIO
EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”, del componente “Diversificacion de
Experiencias” del Plan de Desarrollo Turistico Sustentable, la cantidad de $20.000.000 (veinte
millones de pesos).

2. Entregar la informacién que fuese necesaria para ejecutar las acciones convenidas.
Autorizar todas las modficaciones o adecuaciones a la ejecucion del Programa o plan de
trabajo, como también el plan de comunicaciones de esza iniciativa, si lo hubiere.

4. Ejercer la voceria, a través de la Subsecretaria de Turismo o quien ésta designe.

Evaluar y supervisar el estado de avance de la ejecucion de las acciones.

Rendir cuenta de los gastos a la Contraloria General de la Republica, de conformidad a la
Resolucion N2 30, de 2015, de esa misma institucion, que “Fija Normas de Procedimiento
Sobre Rendicidn de Cuentas”.

Pagina 7 de 16



CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE “FUNDACION ALTIPLANO”.

A su vez, “FUNDACION ALTIPLANO” para cumplir con el objeto v las actividades convenidas, se obliga

y compromete a:

el

Destinar los recursos que le transfiera la “SUBSECRETARIA” Unica y exclusivamente en la
ejecucion de las acciones convenidas en la clausula primera.

Enviar formalmente a lz “SUBSECRETARIA” una carta Gantt o cronograma que detalle las
actividades, plazos, recursos asignados y responsables de cada actividad y/o proceso
necesario para la ejecucion del presente convenio. Dicho cronograma sera enviado por la
“FUNDACION ALTIPLANO” previo consenso con la “SUBSECRETARIA” en una fecha no
posterior a los diez (10) primeros dias una vez suscrito el convenio.

Celebrar o suscribir zodos los contratos o convenios que fueren necesarios para ejecutar las
actividades acordadas dentro de los plazos convenidos.

Enviar formaimente a la “SUBSECRETARIA” el comprobante de ingreso de los fondos
transferidos dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de efectuada la transferencia de los
recursos indicados en el N2 1 de la clausula anterior.

Efectuar las rendicicnes de cuenta a la “SUBSECRETARIA” y a los érganos contralores de |a
Administracion del Estado gque correspondiere de conformidad a lo dispuesto en la
Resolucion N2 30, de 2015, de la Cantraloria General de la Republica.

Efectuar las rendiciones técnicas a la “SUBSECRETARIA” correspondientes a informes
técnicos y de avance de las acciones comprometidas en el marco del “DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO
DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

Restituir a la “SUBSECRETARIA”, todo o parte los recursos que éste le hubiere transferido
cuando:

a) Nosedestinaren a la ejecucion de las acciones convenidas por el presente instrumento o

se destinaren a un objeto distinto al convenido.

b) Si existieren remanentes no utilizados en la ejecucion de las acciones al término de

vigencia del presente convenio.
Si las acciones no se ejecutaren o se pusiere término anticipado al presente convenio por
cualquier causa que fuere.

d) Existieren gastos no documentados contablemente, no rendidos o si estuviesen rendidos,

éstos presentaren observaciones que no hayan sido subsanadas en los plazos convenidos.

e) Si“LA FUNDACION ALTIPLANO” no entregare la Rendicidn de Cuentas o no subsanare las

observaciones planteadas en los plazos acordados.
La determinacion de los eventuales fondos a reintegrar se realizara una vez aprobada la
rendicion de cuentas o el informe evacuado al dar término anticipado al Convenio.

8. Las demas que le imponga este convenio.
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CLAUSULA QUINTA: EJECUCION DE RECURSOS PROPIOS, PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS Y
SECTOR PRIVADO.

Sin perjuicio de las obligaciones que por el presente instrumento asumen las partes, “FUNDACION
ALTIPLANQ”, podra celebrar determinados actos, canvenios y contratos, con el sector privado, ya sea
con presupuesto propio y/o de terceros, con la finalidad de poder ejecutar parte del Programay las
acciones que éste involucre, cuando ello fusre necesario y de conformidad con la normativa vigente.

CLAUSULA SEXTA: CUENTA DE ADMINISTRACION DE FONDOS.

Las partes acuerdan que para efectos de administrar los recurscs que por el presente instrumento
son aportados y transferidos por la “SUBSECRETARIA” a la “FUNDACION ALTIPLANO”, éste debers
mantener una cuenta corriante bancaria la que sera destinada exclusivamente al manejo de los
recursos financieros transferidos en virtud de este convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: RENDICION DE CUENTAS Y ENVIO DE COMPROBANTE DE INGRESOS.

“FUNDACION ALTIPLANO” debera enviar a la “SUBSECRETARIA” un comprobante de ingreso por los
recursos percibidos dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a aquél en que se hubiere de
efectuado la transferencia de los recursos,

“FUNDACION ALTIPLANO” enviard un informe mensual de inversién de los recursos percibidos, de
acuerdo al formato de anexos 1y 2, que se adjuntan, el gue servird de base para la contabilizacion del
devengo y del pago que importa la ejecucion presupuestaria del gasto por parte de la
“SUBSECRETARIA”.

El referido informe mensual deberad remitirse dentro de los 15 (quince) primeros dias habiles
administrativos del mes siguiente al que infarma, incluso respecto de aquellos meses en que no exista
inversién de los fondos traspasados. El informe debera sefialar, a lo menos, el monto de los recursos
recibidos en el mes, el monto detallado de la inversion, y el saldo disponible para el mes siguiente e
incluir un detalle de las transferencias realizadas a cada proyecto.

La “SUBSECRETARIA” revisara las rendiciones de cuenta pudiendo aprobarlas u observarlas. En caso de
tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de las rendiciones, éstas seran comunicadas por
escrito o via correo electrénico a “FUNDACICN ALTIPLANQ”. “FUNDACION ALTIPLANO” tendra un plazo
de diez (10) dias habiles, contados desde |z comunicacion de las observaciones y aclaraciones, para
hacer las correcciones y aclaraciones pertinentes y entregarlas a la “SUBSECRETARIA”, la que
comunicara el resultado de su revision por escrito o via electronico.

El no presentar las rendiciones, no efectuar dentro de plazo las correcciones y aclaraciones, o no

subsanar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA”, se
considerara como incumplimiento grave de las obligaciones emanadas del presente convenio, y en tales
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circunstancias, la “SUBSECRETARIA” podré poner término anticipado al convenio, exigiendo la
restitucion de los recursos observados y de los saldos no rendidos o no ejecutados.

Adicionalmente, “FUNDACION ALTIPLANO” debera mantener a disposicion de la “SUBSECRETARIA” v
de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes relativos a las rendiciones de cuentas recién
mencionadas.

Por su parte, la “SUBSECRETARIA” rendird cuenta consolidada de los fondos transferidos a la
Contralorfa General de la Reoublica, con el recibo que le haya entregado la “FUNDACION ALTIPLANO”.

Las rendiciones de cuentas se realizaran de acuerdo a las normas de la Resolucion N2 30, de 2015
de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicidon de
Cuentas y/o la norma que la modifique o reemplace.

Informes:

“FUNDACION ALTIPLANO” deberd elaborar 2 informes de avance y uno final de cierre con las acciones
desarrolladas. Los 2 informes deberan s2r entregados dentro de los primeros 10 dias habiles
siguientes al termino las siguientes etapas:

- Informe N°1: Al término la etapa de difusion, conceptualizacidn y disefio participativo

- Informe N°2: Al término de |la etapa de Disefio de infraestructura habilitante

- Informe Final de cierre: Entrega final

El informe final de cierre debera ser entregado a mas tardar el dia31 de enero de 2017 y debe
contener los siguientes productos asociades:

e Mirador y espacio de Comercializazion: Debera contener los planos de arquitectura, planos
estructurales, detalles constructives, especificaciones técnicas y presupuesto.

e Disefio de puesta en valor de tramo Qhapag Nam Zapahuira- Socoroma y Socoroma-Putre
(3,9 y 4,2 km aprox.). Ceberd contener los planos de arquitectura, detalles constructivos,
disefio de al menos 4 paneles informativos y dos tétems a la entrada y salida de cada sendero,
especificaciones técnicas y presupuesto.

Asi mismo el producto de esta entrega debera ser previamente validado por la contraparte técnica
que en este caso sera la “SUBSECRETARIA” v el comité consultivo que haya sido previamente definido
en este convenio. ‘

Los informes deberan dar cuenta de los gastos y actividades efectuadas a partir de la vigencia del
convenio, incluyendo al menos la siguiente informacion:

- Actividades ejecutadas a la fecha y metas logradas.

- Actividades planificadas no ejecutadas, y su respectiva justificacion.
- Recursos ejecutados a la fecha.

- Recursos no ejecutados, y su respectiva justificacion.

- Saldos de recursos por rendir.
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- Registros: registros de participacion en talleres y otras actividades de difusion, si las hay.

La “SUBSECRETARIA” revisara los informes de avance y el informe final de cierre dentro del plazo de
quince (15) dias habiles, contados desde su recepcion y podra aprobarlo u observarlo. En caso de
tener observaciones o reguerir aclaraciones respecto de este informe, éstas deberan comunicarse a
“FUNDACION ALTIPLANO” por escrito o via correo electrénico durante este plazo. “FUNDACION
ALTIPLANO” tendrd un plezo de cinco (5) dias hdbiles contados desde la recepcion de las
observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones u aclaraciones pertinentes y entregarlas a
la “SUBSECRETARIA”, que debera revisarlas dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de su
recepcion, y que comunicarad el resultado de su revision por escrito o via correo electrénico.

El no presentar el informe, no =fectuar las correcciones u aclaraciones, o no subsanar o aclarar
adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA” dentro de los plazos
correspondientes, se consideraré un incumplimiento del presente convenio, y en tales circunstancias
la “SUBSECRETARIA” podré exigir la restitucién de los recursos observados y los saldos no
comprometidos ni ejecutados.

Si los informes presentados por “FUNDACION ALTIPLANQ” no fueran observados, “la
SUBSECRETARIA”, deber notificar tal hecho dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al término
de su revision.

CLAUSULA OCTAVA: REEMBOLSO DE APORTES.

“FUNDACION ALTIPLANO” se obliga a reembolsar a la “SUBSECRETARIA” cualquier remanente de los
recursos aportados y no rendidos, rendidos sin ajustarse al procedimiento previamente indicado, o
bien no ejecutados a la fecha de termino de las actividades, definida en la clausula Décimo Primera;
dentro de los 10 dias corridos contados desde la aprobacion del informe final de cierre, o de su
rechazo, en caso que las observaciones no hubiesen sido salvadas oportunamente.

Asimismo, en el evento que “FUNDACION ALTIPLANO” no cumpla las obligaciones que se impone en
este convenio dentro de los olazos indicadcs, debera restituir |a totalidad de los recursos aportados
por la “SUBSECRETARIA”, dentro del plazo de 30 dias corridos contados desde el requerimiento
formal de esta ultima en tal sentido.

CLAUSULA NOVENA: SEGUIMIENTO Y CONTROL.

La “SUBSECRETARIA” tendra 'a okligacion y la facultad de evaluar el estado de avance de la ejecucion
de las acciones convenidas, con el fin de verificar el correcto y oportuno cumplimiento de las mismas
y del presente convenio, debiendo “FUNDACION ALTIPLANO”, dar todas las facilidades para ello.
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CLAUSULA DECIMA: CONTRAPARTES TECNICAS.

La “SUBSECRETARIA” designa a la jefa Divisién Fomento e Inversién, dofia Helen Kouyourndjian, en
calidad de Contraparte Técnica, encargada de la ejecucion de este convenio. En caso que dofia Helen
Kouyoumdjian, no pueda, por cualguier causa, desempefiar dicha labor, sera reemplazado por un
funcionario de la Division fomento e Inversian.

Las personas designadas en virtud de la presente clausula podran ser reemplazadas por sus
respectivas instituciones, a través de una comunicacién remitida a la otra parte, con 10 dias corridos
de anticipacion.

A las Contrapartes Técnicas corresponderd supervisar todo el proceso de ejecucion de las acciones
convenidas durante su desarrollo o ejecucion y hasta su total terminacion incluidas las rendiciones
de cuenta que debe efectuar “FUNDACION ALTIPLANQ” de los recursos que por el presente convenio
le fueran transferides, con el fin de comprobar que se hayan cumplido la totalidad de compromisos
y obligaciones asumidas por las partes a través de este instrumento.

Las funciones incluiran, entre otras:

1. Supervisar y controlar el desarrollo de las acciones acordadas, velando por el estricto
cumplimiento del presente canvenio, las obligaciones de él derivadas y de los plazos acordados.

2. Aprobar y autorizar, de comuin acuerdo, las adecuaciones relativas a las acciones convenidas, v
resolver situaciones emergertes no consideradas emitiendo los informes respectivas, siempre
que no se oponga a las disposiciones del presente convenic.

3. Acordar las reuniones de trabajo o coordinacion entre las partes, que fueren necesarias a fin de
aclarar cualquier duda concerniente a la ejecucion de este convenic y las acciones de él derivada.

4. Entregar y/o aprobar, segun corresponda el o los Informes de Rendiciones de Cuentas y en
Informe Final, sefialados en la Cldusula Séptima de este convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VIGENCIA DEL CONVENIO, PLAZO DE EJECUCION Y PRORROGAS.

El presente convenio de transferencia de recursos entrara en vigencia una vez que se encuentre
totalmente tramitada el Ultimo acto administrativo de las partes que lo aprueba, y tendra duracion
hasta el 31 de marzo de 2017. Sin perjuicio de lo anterior, las actividades previstas en este convenio
deberan ejecutarse antes del 31| de diciembre de 2016.

No obstante lo precedente, el plzzo de vigencia de este convenio podra prorrogarse por acuerdo de
las partes, previa solicitud escrita dirigida a la otra, la que deberd ser enviada con 30 dias corridos de
anticipacion a la fecha de vencimiento del respectivo plazo y ser aprobada por acto administrativo de

ambas partes.

La prorroga entrara en vigencia desde la fecha del Ultimo acto administrativo que la apruebe.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO.

Las partes podran, por mutuo acuerdo, modificar el presente convenio, con las mismas formalidades
gue concurrieron en su otorgamiento. Asimismo, podran por mutuo acuerdo o en forma unilateral,
poner término anticipado al presente Convenio. Para estos efectos, la parte interesada debera enviar
una comunicacion escrita a la otra en tal sentido. La citada comunicacidn escrita debera ser justificada
y remitida al domicilio que la contraparte sefialo en su comparecencia en el presente convenio vy
recibida por ella con una antelacion no inferior a 30 dias respecto de la fecha de término indicada.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: EQUIDAD DE GENERO

Para la ejecucion del presente Convenio, los organismos que lo suscriben se comprometen a lo
siguiente:

1. Procurar contribuir a la eliminacion de las discriminaciones basadas en condiciones de géneroy
mas participacion equitativa de mujeres y hombres en diferentes dctividades.

2. Procurar obtener estadisticas desagregadas por sexo que permitan la realizacion de diagnosticos
y evaluaciones del Programa

3.  Observary utilizar un lenguaje inclusivo, imagenes no sexistas, en el Plan de Comunicaciones del
Programa

4. Engeneral, tomar las decisiones pertirentes que promuevan la “equidad de género”.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONFLICTOS.

Todas las controversias surgidas acerca de la interpretacion, modificacion, ejecucion o resolucion del
presente convenio de transferencia de recursos seran resueltas conjuntamente y de comun acuerdo
por la Subsecretaria de Turismo v por el Director Nacional de SERNATUR.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: PERSONERIAS.

La personeria de dofia JAVIERA MONTES CRUZ, para actuar en representacion de |a SUBSECRETARIA
DE TURISMO consta en Decreto Supremo N2 71, de 11 de marzo de 2014, del Ministerio de Economia,
Fomento vy Turismo, en relacion con el articulo 11 de la Ley N¢ 20.423, Del Sistema de Desarrollo
Institucional para el Turismo, y con el articulo 24 del Decreto con Fuerza de Ley N2 1-19653, de 2001,
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado.

La personeria de don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA para representar a FUNDACION ALTIPLANO,
MONSENOR SALAS VALDES consta en el acta de la décimo sexta sesidn de directorio, reducida a
escritura publica, de fecha 06 de julio de 2007, ante el Notario Publico Humberto Santelices Narducci,
de |a ciudad de Santiago.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: COPIAS.

El presente Convenio se suscribe en cuatro (4) ejemplares del mismo tenor y fecha quedando dos (2)
en poder de cada una de las partes.

Previa lectura ratifican y firman,

SUBSECRETARIA DE-TURISM

A

CRISTIAN HEINSEN PLANELLA
DIRECTOR EJECUTIVO.
FUNDACION ALTIPLANO.
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ANEXO 1

[ TITULQ lil Rendicidn de Fondos Entregados a Terceros Publicos |

1.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO G ENTIDAD QUE TRANSFIRIO LOS RECURSOS

a) Nombre del servicio o entidad otorgante: I i

il.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b) Nombre del servicio o entidad receptora: [ | RUT: I
Monto en 50 USS*

Manto total transferido moneda nacional (o extranjera) ala fecha
Banco o Institucion Financiera donde s2 depositaron los recursos
N® Cuenta Bancaria

Comprobante de ingreso Fecha N comprobante

Objetivo de la Transferencia

N de identificacion del proyecto o Programa

Antecedentes del acto administrativo que lo aprueba: N® Fecha Servicio

Modificaciones N® Fecha Servicio

Subtitulo | Item Asignacion

Item Presupuestario
O Cuenta contable

Fecha de inicio del Programa o proyecto XX XX 20%X
Fecha de término XX XX 20XX
Periodo de rendicidn XX 20XX
1ll.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOS EN $

a} Saldo pendiente por rendir del periodo anterior S
b} Transferencias recibidas en el periode de la rendicion E
c) Total Transferencias a rendir :ha +b)=¢

2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacién 0
e) Gastos de Personal 0
f} Gastos de Inversién

0
g) Total recursos rendidos E (d+e+f)=g

h) SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIGUIENTE 0(c-g)

IV.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES Y QUE PARTIPARON EN EL PROCESO

Nombre del Funcionario Noembre del Funcionario
RUT AauT

Cargo Cargo

Dependencia Dependencia

Firmay nombre del responsable de la Rendicion

* Cuando corresponda determinar el valor del tipo de cambio, se estard a aquel vigente al momento de realizarse la respectiva operacion.
**** Anexo a este formato de rendicion de cuentas se debera acompafar en el mismo orden los antecedentes que respaldan las operaciones de la
presente rendicién de cuentas.
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ANEXO 2

DETALLE ‘RENDICION DE CUENTAS

COMPROBANTE DE EGRESO DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO
DESCRIPCION DE LA
TIPO DE ﬂPt!;giﬂECrTAURA. NOMBRE PROVEEDOR | | agon Reavizapao | TORVA DEPAGO EFECTIVO | MONTO
GASTO* | e FECHA N® : O PRESTADOR DE pETALLE DE EASS / TRANSFERENCIA / CHEQUE| EN $ O LSS
LIQUIDACION U
SERVICIOS
OTRO)
TOTAL

* Debe precisarse si se trata de gastcs de operacion, personal o inversion,
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APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE LA SUBSECRETARIA DE TURISMO Y LA FUNDACION
ALTIPLANO MONSENOR SALAS VALDES PARA EL “DISENO

 Gobierna de Chite DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR
920070816 TURISTICA DE LA CULTURA Y EL PATRIMONIO DEL DESTINO
(5M PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

Division Juridica

R
— ¢

3\ smmaso, 19 0CT. 2016

(=0 i = B
o el & DECRETO EXENTO N2 8 0 )

VISTO Lo dispuesto en la ley N° 20.882, del Presupuesto del
Sector Publico correspondiente al afio 2016; en la ley 20.423,
Del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo; en el
decreto con fuerza de ley N° 1-19653, de 2001, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la ley N° 18.575,
Organica Constitucional del Estado; y en la resolucién 1.600,
de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:
SUBSECRETARIA DE TURISMO 1. Que, la ley de presupuestos para el afio 2016, en la
Finanzas " " s .
ALERERDACH Partlda. 07, C.EI‘pItu|O 24, programa 01, subtitulo 33{ item
01, asignacién 002, contempla la transferencia de
PROGRAMA o1 recursos a la Fundacion Altiplano.
ITEM 33.0l.¢02
PRESUPUESTO $ A0.000.- dpu ., L.
COMPROMISO S ) 2. Que, la Agenda de Productividad, Innovacién vy
OBII&. ACTUAL $ R0.0¢0. 00U Crecimiento que lidera el Ministerio de Economia,
$ Fomentoy Turismo, busca inyectar recursos en sectores

con alto potencial de crecimiento, acelerando asi la
productividad de las empresas vinculadas a éstos. En
este sentido, ha definido el Turismo como un sector
estratégico.

3. Que, la Fundacion Altiplano, Monsefior Salas Valdés, en
adelante la “FUNDACION ALTIPLANO”, es una
fundacion de derecho privado, sin fines de lucro, cuyo
objeto es atender la necesidad patrimonial de
comunidades andinas y rurales y su rol sub ejecutor del
programa de patrimonio del gobierno

4. Que, la Subsecretaria en cumplimiento de sus funciones
y con el propdsito de aumentar la actividad turistica en
Chile, propendiendo al quiebre estacional de la misma
y con el fin de transformar nuestro pais en un destino
turistico sustentable, se encuentra ejecutando el Plan
de Desarrollo Turistico Sustentable, que fue aprobado
en la sesion N° 9 de fecha 16 de diciembre de 2014, del
Comité de Ministros del Turismo.

o




5. Que, dicho Plan ha comprometido recursos por US$100 millones para el periodo 2015-2018 para
financiar distintas acciones relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes para: a)
Diversificacion de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque Inclusivo; c)
Desarrollo de Destinos; d) Promocién Nacional e Internacional; y e) Fortalecimiento de la Calidad
y el Capital Humano.

6. Que, el componente Diversificacion de experiencias contempla el desarrolio turistico en areas
protegidas a través de la puesta en valor de su patrimonio natural y cultural, la entrega de
productos y servicios turisticos con altos estadndares de sustentabilidad y calidad.

7. Que, los recursos estaran destinados a disefiar y habilitar infraestructura para la puesta en valor
turistico cultural y patrimonial, con el objetivo complementar la oferta turistica de la comuna de
Putre y mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo
asociado a comunidades indigenas locales.

8. Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Plan de Desarrollo Turistico Sustentable
establecido en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo
competente para ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la
Subsecretaria y que cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto anteriormente
mencionado, y cada uno en el cumplimiento de las funciones que le son propias, celebraron con
fecha 22 de septiembre de 2016 un convenio de transferencia de recursos, para las acciones de
programa de certificacién de calidad en destinos turisticos priorizados.

DECRETO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el Convenio de transferencia de recursos suscrito entre la
Subsecretaria de Turismo y la FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR SALAS VALDES de fecha 22 de
septiembre de 2016, cuyo texto se transcribe a continuacion.

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
SUBSECRETARIA DE TURISMO
A
FUNDACION ALTIPLANO MONSERNOR SALAS VALDES PARA EL
“pISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

En Santiago, Chile, a 22 de septiembre de 2016, entre la SUBSECRETARIA DE TURISMO, R.U.T. N°
61.980.020-6, representada por la Subsecretaria de Turismo JAVIERA MONTES CRUZ, cédula
nacional de identidad N2 9.766.337-8, ambos con domicilio en Avenida Libertador Bernardo
O’Higgins N° 1449, Torre 2, Piso 10, comuna de Santiago, Region Metropolitana, en adelante la
“SUBSECRETARIA”, por una parte; y, por la otra, la FUNDACION ALTIPLANO, MONSENOR SALAS
VALDES R.U.T. N2 65.122.070-K, representado por don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, cédula
nacional de identidad N212.584.456-1, ambos con domicilio en Andrés Bello N°1854, Villa

Magisterio de la ciudad de Arica , en adelante “FUNDACION ALTIPLANQ”, se declara y conviene lo
siguiente:

I. ANTECEDENTES.

1. Que, de acuerdo a la Ley N.° 20.423, del Sistema Institucional para el Desarrollo del Turismo,
la Subsecretaria de Turismo es un érgano de colaboracion inmediata del Ministro Presidente
del Comité de Ministros del Turismo, a quien corresponde, ademas, la coordinacidn de los
servicios publicos del sector, cuyas funciones incluyen entre otras elaborar y proponer al



Comité los planes, programas y proyectos para el fomento, promocion y desarrollo del
turismo, asi como de las demas materias que requieran del estudio o resolucidn de aquél,
de conformidad con lo dispuesto en el numero 12) del articulo 82 de dicha Ley.

Que, la “FUNDACION ALTIPLANO” es una fundacién de derecho privado, sin fines de lucro,
cuyo objeto es atender la necesidad patrimonial de comunidades andinas y rurales y su rol
sub ejecutor del programa de patrimonio del gobierno.

Que, la Agenda de Productividad, Innovacion y Crecimiento que lidera el Ministerio de
Economia, Fomento y Turismo, busca inyectar recursos en sectores con alto potencial de
crecimiento, acelerando asi la productividad de las empresas vinculadas a éstos. En este
sentido, la Agenda ha definido el Turismo como un sector estratégico.

Que, la “SUBSECRETARIA”, en cumplimiento de sus funcionesy con el propésito de aumentar
la actividad turistica en Chile, propendiendo al quiebre estacional de la misma y con el fin de
transformar nuestro pais en un destino turistico sustentable, se encuentra ejecutando el
“Plan de Desarrollo Turistico Sustentable” que fue aprobado en la sesion N° 9 de fecha 16
de diciembre de 2014, del Comité de Ministros del Turismo.

Que, dicho Plan ha comprometido recursos por US$100 millones para el periodo 2015-2018
para financiar distintas acciones relacionadas al sector turistico, que incluyen componentes
para: a) Diversificacién de Experiencias; b) Incentivo al Turismo Interno con Enfoque
Inclusivo; ¢) Desarrollo de Destinos; d) Promocién Nacional e Internacional; y e)
Fortalecimiento de la Calidad y el Capital Humano.

Que, el componente Diversificacion de Experiencias contempla el desarrollo de nueva oferta
de productos turisticos mediante el desarrollo de estrategias transversales que permitan
poner en valor la cultura y el patrimonio del pais.

Que, la Ley N° 20.882 de Presupuestos para el Sector Piblico para el afio 2016, Partida 07,
Capitulo 24, Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector
Privado”, Asignacién 002 “Fundacion Altiplano”, por la suma de $20.000.000.- (veinte
millones de pesos).

Que, los recursos sefialados en el considerando anterior, estaran destinados a disefiar y
habilitar infraestructura para la puesta en valor turistico cultural y patrimonial, con el
objetivo complementar la oferta turistica de la comuna de Putre y mejorar la experiencia
turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del turismo asociado a comunidades
indigenas locales.

Que, debiendo la “SUBSECRETARIA” cumplir con el Desarrollo Turistico Sustentable
establecido en la Ley de Presupuestos, y siendo la “FUNDACION ALTIPLANO” un organismo
competente para ejecutar las acciones de desarrollo de infraestructura requeridas por la
Subsecretaria y que cuenta con competencia técnica para ejecutar el proyecto
anteriormente mencionado, y cada uno en el cumplimiento de las funciones que le son
propias, vienen en celebrar el presente Convenio de Transferencia de Recursos, que pasa a
regirse por las cldusulas que se exponen, para las acciones de programa de certificacion de
calidad en destinos turisticos priorizados.



il. QUE POR TODO LO ANTERIORMENTE INDICADO LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO.

Por el presente instrumento, la “SUBSECRETARIA” y “FUNDACION ALTIPLANO” vienen a celebrar un
convenio de transferencia de recursos, por el cual la primera se obliga a transferir a la segunda, la
cantidad $20.000.000 (veinte millones de pesos), contemplados en la Partida 07, Capitulo 24,
Programa 01, en el Subtitulo 33 “Transferencias de capital”, item 01 “Al Sector Privado”, Asignacion
002 “Fundacién Altiplano”, con el fin de que éste ejecute el “DISENO DE INFRAESTRUCTURA PARA
LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURAY EL PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE
NACIONAL LAUCA” para el componente Diversificacion de Experiencias del Plan Nacional de
Desarrollo Turistico Sustentable.

1. Objetivo General

Realizar una actualizacion y mejora de los disefios de infraestructura existente para la puesta en
valor del paisaje y el patrimonio cultural, con el objetivo de complementar la oferta turistica de la
comuna de Putre y mejorar la experiencia turistica local, con énfasis en el fortalecimiento del
turismo asociado a comunidades indigenas locales.

Objetivos especificos:

v" Actualizar el disefio de un mirador turistico con espacios para la comercializacion de
artesanias y otros productos tradicionales, ademas de contar con espacios para la
contemplacion del paisaje e informacion sobre las rutas turisticas culturales y patrimoniales
existente en torno a la comuna de Putre y el Qhapaq Nam.

v’ Disefiar intervencion para la conservacion y puesta en valor patrimonial y turistico de 2
tramos de la red de senderos Inkas o Qhapaq Nan, situado el primer tramo entre las
localidades de Zapahuira y Socoroma, en concreto entre la ruta CH11 y Socoroma, y el
segundo el tramo entre Socoroma y Putre, considerando los criterios del Consejo de
Monumentos Nacionales en las zonas declaradas Patrimonio de la Humanidad.

v Implementar un modelo participativo para el disefio tanto del mirador turisticos como de la
puesta en valor de los senderos, en los cuales se deberan considerar la pertinencia cultural,
necesidades y opiniones de las comunidades locales.

Metodologia:

La metodologia de trabajo para el disefio del mirador y la puesta en valor de los tramos de senderos,
deberd tener un componente participativo e inclusivo de las comunidades indigenas, a quienes se
busca beneficiar con el desarrollo de este proyecto. Para esto el ejecutor del proyecto contara con

el apoyo especial para la coordinacidn de actores de parte de “SERNATUR” y “CONADI” de la Region
de Arica y Parinacota.

Se dividira en dos etapas:
Etapa 1: Difusion, conceptualizacidn y disefio participativo.

e Se deberd definir al inicio del proyecto un comité que cumpla el rol de contraparte técnica,
en el cual deberan participar al menos un representante de “CONADI”, un representante de
“SERNATUR” regional, un representante de la “SUBSECRETARIA” y un representante de las
comunidades indigenas. El objetivo de este comité sera validar las propuestas de disefio, y
apoyar la ejecucidn del proyecto en lo referido a la coordinacidn entre distintos actores. Asi

mismo dicho comité estaré encargado de evaluar los informes de avance y aportar desde la
experiencia técnica en el disefio de la iniciativa.



e Al inicio del trabajo se debera realizar una reunion de presentacion del proyecto con el
alcalde, gobernadores, “SERNATUR” y otros representantes del sector plblico interesados
en el proyecto.

e Por otra parte, se debera hacer una reunion informativa del proyecto con representantes
de la comuna de Putre, incluyendo; lideres locales, asociaciones y organizaciones de base
local.

e Levantamiento de informacion: El equipo deberd hacer un levantamiento de la informacion
previa disponible, que sirva como antecedente para el disefio de la propuesta. Dicha
informacién debera ser solicitada a la “SUBSECRETARIA”.

e Se deberd realizar un taller participativo en el que deberan participar los miembros del
comité que inicialmente se haya definido. Estos talleres tendran como objetivo principal la
conceptualizacidon conjunta del proyecto e integrando las necesidades y priorizaciones que
sugiera la comunidad local.

Etapa 2: Diseiio del proyecto.

e Elaboracién de disefio para mirador y espacios de comercializacion de productos locales: La
elaboracion del disefio debera realizarse considerando las necesidades de los comerciantes
que actualmente utilizan el espacio y de otros potenciales que tuviesen interés en
comercializar productos tradicionales. El disefio debera contemplar la definicién de un
sistema de administracion y mantencidn para el espacio de comercializacion.

Se debera entregar plantas, elevaciones y renders del proyecto los que deberan ser entregados en
formato digital y también en papel. Los planos deberan ser presentados en formato AutoCAD y JPG.

Para el disefio se debera considerar obligatoriamente los antecedentes del “Proyecto de Paisajismo
Ruta CH11 Arica- Tambo quemado”. Dichos documentos serdn entregados a la “FUNDACION
ALTIPLANO” por la “SUBSECRETARIA” al momento de la firma del presente convenio. Dicho proyecto
contempla el disefio de un mirador en Putre y cuenta con todos los estudios que se requieren para
desarrollar esta etapa de trabajo.

En cuanto a los disefios previamente desarrollados, la “FUNDACION ALTIPLANO” podra modificar
aspectos vinculados a la propuesta arquitectdnica, considerando que para el mirador se requerira
de un mejoramiento sustancial de la infraestructura, incluyendo nuevos espacios para la
comercializacion. No obstante no podrd cambiarse la ubicacion definida previamente para el
mirador, considerando que ésta ya ha sido validada en el proyecto previo.

e Puesta en valor de senderos Qhapaq Nam y equipamiento interpretativo: Consiste en
disefiar participativamente con los guias locales, comunidad, municipio, y “SERNATUR”
Regional la puesta en valor patrimonial y de uso turistico de dos tramos de este en la
comuna de Putre, que puedan poner en valor sus atractivos paisajisticos, culturales y
arqueoldgicos. Para esto se priorizaran aquellos tramos que forman parte del Qhapaq Nan
que van entre Zapahuira y Soccroma y entre Socoroma y Putre. Este es uno de los
segmentos mejor conservados del Qhapaq Nan en Chile debido a sus atractivos escénicos
ya que aun conserva el empedrado original. Ademds esto permitira aprovechar la oferta de
servicios desarrollada en Socoroma y su entorno, por Indap, Sercotec, y otros, y los
programas ejecutados también por la “FUNDACION ALTIPLANO” — Ruta de las Misiones,

restauracion de iglesia, museo local, rescate imagineria y arquitectura local, entre otras.
Como tambien la oferta de servicios turisticos existentes en Putre.



El disefio debe considerar las necesidades de intervencidon que aseguren la proteccion de los
senderos y que permitan el usc turistico de los mismos.

Paralelamente se deberd utilizar como base para el disefio e implementacidn de otros senderos la
propuesta de senderos que fue desarrcllada con fondos de la Corporacién de Fomento de la
Produccion titulada “Disefio de senderos y de productos de trekking y actividades asociadas en el
entorno de Putre”, desarrollada por la empresa Ambar S. Ay “SERNATUR".

Para cada uno de los senderos que se incluya en la fase de disefio se deberd entregar la siguiente
informacion:

Objetivo de cada sendero

Entrada y salida a los mismos

Analisis de potenciales usuarios

Limitantes de cada sendero

Descripcion detallada del paisaje y/o recurso patrimonial a poner en valor.
Medidas de conservacidn.

LS e’

Estimacidn de capacidad de carga de cada uno de los senderos.

Los senderos deben ser disefiados para una accesibilidad universal, que incorpore en el disefio
sistema sensorial para la interpretacion del recurso patrimonial. Se deberan disefiar paneles
interpretativos, espacios para la contemplacion del paisaje, espacios de descanso, entre otros.
Para cada uno de los tramos se debera entregar perfiles, plantas, detalles de tipos de uniones o
mezclas de elementos y especificaciones técnicas.

Ademas se deberan tener en consideracion los criterios de la “UNESCO” y del Consejo de
Monumentos Nacionales para hienes declarados patrimonio de la humanidad.

® Reuniones de validacion del disefo.
e Entrega del proyecto de disefio con detalles constructivos

2. PRODUCTOS Y PLAZOS

Etapa Producto verificador Plazo de
entrega
Etapa Inicial Elaboracion de Carta | Carta Gantt y detalle
Gantt y presupuesto de presupuesto A los 10 dias de
entrada en

vigencia del

convenio
Etapa Difusién, | Producto verificador Plazo de
conceptualizacion y entrega
disefio participativo.
Constitucion comité | Acta de constitucién
Etapa | asesor y cartas de | A los 40 dias de
compromiso entrada en
firmadas vigencia del
Reuniones informativas Actas de reuniones convenio




Talleres participativos Actas de registro de
participante v
sistematizacion del

trabajo.
Etapa Disefioc del | Producto Verificador Plazos de
proyecto. entrega
Disefio de Mirador Documento con el | Alos 80 dias de
Etapa Il desarrollo y detalles | entrada en
constructivos y | vigencia del
técnicos en soporte | convenio.
digital y papel
Disefio de puesta en valor | Disefio de puesta en
de senderos valor de senderos,
con material

interpretativos.
Especificaciones
técnicas,
constructivas,
materialidad i
presupuesto.

2.1 Plazos

Sin perjuicio de los plazos anteriormente sefialados para cada etapa, la ejecucion de las acciones

mencionadas debera estar desarrollada como plazo maximo antes del 31 de diciembre del presente
afno.

El plazo sera considerado desde la firma del respectivo convenio, para lo cual se solicitarad la
presentacion de una propuesta técnica y un cronograma de actividades en funcién de las etapas
sefialadas. Para esto se otorgaré un plazo de 10 dias corridos después de la firma del convenio.

La “SUBSECRETARIA” tendrz 5 dias hébiles para entregar las observaciones a los informes de avance
que deberd entregar oportunamente la “FUNDACION ALTIPLANO”, plazo que debe considerarse en
la planificacion. Una vez corregidas estas observaciones (en el caso que las hubiera), se realizar Ia

recepcion conforme respectiva.

CLAUSULA SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

Se transferira a “FUNDACION ALTIPLANO” el total del aporte, una vez que se encuentre totalmente
tramitado el ditimo acto administrativo de las partes que apruebe el presente convenio.

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS U OBLIGACIONES DE LA “SUBSECRETARIA”.

Que, a fin de cumplir con el objeto sefialado en la cldusula anterior “SUBSECRETARIA” se obliga y
compromete a:



Aportar y transferir a “FUNDACION ALTIPLANO” para la ejecucion del "DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICO DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO EN EL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”, del componente
“Diversificacion de Experiencias” del Plan de Desarrollo Turistico Sustenta ble, la cantidad de
$20.000.000 (veinte millones de pesos).

Entregar la informacién que fuese necesaria para ejecutar las acciones convenidas.
Autorizar todas las modificaciones o adecuaciones a la ejecucion del Programa o plan de
trabajo, como tambiér el plan de comunicaciones de esta iniciativa, si lo hubiere.

Ejercer la voceria, a través de la Subsecretaria de Turismo o quien ésta designe.

Evaluar y supervisar el estado de avance de la ejecucion de las acciones.

Rendir cuenta de los gastos a la Contraloria General de la Republica, de conformidad a la
Resolucion N2 30, de 2015, de esa misma institucion, que “Fija Normas de Procedimiento
Sobre Rendicion de Cuentas”.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES Y COMPROMISOS DE “FUNDACION ALTIPLANO”.

Asuvez, “FUNDACION ALTIPLANO” para cumplir con el objeto y las actividades convenidas, se obliga
Yy compromete a:

a)

b)

Destinar los recursos que le transfiera la “SUBSECRETARIA” Unica y exclusivamente en la
ejecucion de las acciones convenidas en la clausula primera.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” una carta Gantt o cronograma que detalle las
actividades, plazos, recursos asignados y responsables de cada actividad y/o proceso
necesario para la ejecucién del presente convenio. Dicho cronograma sera enviado por la
“FUNDACION ALTIPLANO” previo consenso con la “SUBSECRETARIA” en una fecha no
posterior a los diez (10) primeros dias una vez suscrito el convenio.

Celebrar o suscribir todos los contratos o convenios que fueren necesarios para ejecutar
|las actividades acordadas dentre de los plazos convenidos.

Enviar formalmente a la “SUBSECRETARIA” el comprobante de ingreso de los fondos
transferidos dentro de los cinco (5) primeros dias habiles de efectuada la transferencia de
los recursos indicados en el N2 1 de la cldusula anterior.

Efectuar las rendiciones de cuenta a la “SUBSECRETARIA” y a los érganos contralores de
la Administracion del Estado que correspondiere de conformidad a lo dispuesto en la
Resolucion N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica.

Efectuar las rendiciones técnicas a la “SUBSECRETARIA” correspondientes a informes
técnicos y de avance de las acciones comprometidas en el marco del “DISENO DE
INFRAESTRUCTURA PARA LA PUESTA EN VALOR TURISTICA DE LA CULTURA Y EL
PATRIMONIO DEL DESTINO PUTRE — PARQUE NACIONAL LAUCA”

Restituir ala “SUBSECRETARIA”, todo o parte los recursos que éste le hubiere transferido
cuando:

No se destinaren a la ejecucién de las acciones convenidas por el presente instrumento o se
destinaren a un objeto distinto al convenido.

Si existieren remanentes no utilizacos en la ejecucion de las acciones al término de vigencia
del presente convenio.

Si las acciones no se ejecutaren o se pusiere término anticipado al presente convenio por
cualquier causa que fuers.

Existieren gastos no documentados contablemente, no rendidos o si estuviesen rendidos,
éstos presentaren observaciones que no hayan sido subsanadas en los plazos convenidos.



e) Si “LA FUNDACION ALTIPLANO” no entregare la Rendicién de Cuentas o no subsanare las
observaciones planteadas en los plazos acordados.

f) La determinacién de los eventuales fondos a reintegrar se realizard una vez aprobada la
rendicion de cuentas o el informe evacuado al dar término anticipado al Convenio.

8. Las demas que le imponga este convenio.

CLAUSULA QUINTA: EJECUCION DE RECURSOS PROPIOS, PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS
Y SECTOR PRIVADO.

Sin perjuicio de las obligaciones que por el presente instrumento asumen las partes, “FUNDACION
ALTIPLANO”, podra celebrar determinados actos, convenios y contratos, con el sector privado, ya
sea con presupuesto propio y/o de terceros, con la finalidad de poder ejecutar parte del Programa
y las acciones que éste involucre, cuando ello fuere necesario y de conformidad con la normativa
vigente.

CLAUSULA SEXTA: CUENTA DE ADMINISTRACION DE FONDOS.

Las partes acuerdan que para efectos de administrar los recursos que por el presente instrumento
son aportados y transferidos por la “SUBSECRETARIA” a la “FUNDACION ALTIPLANQ”, éste deberd
mantener una cuenta corriente bancaria la que serd destinada exclusivamente al manejo de los
recursos financieros transferides en virtud de este convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: RENDICIGN DE CUENTAS Y ENVIO DE COMPROBANTE DE INGRESOS.

“FUNDACION ALTIPLANO” deber4 enviar a la “SUBSECRETARIA” un comprobante de ingreso por los
recursos percibidos dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a aquél en que se hubiere de
efectuado la transferencia de los recursos.

“FUNDACION ALTIPLANO” enviara un informe mensual de inversién de los recursos percibidos, de
acuerdo al formato de anexos 1y 2, que se adjuntan, el que servira de base para la contabilizacién

del devengo y del pago que importa la ejecucion presupuestaria del gasto por parte de la
“SUBSECRETARIA”,

El referido informe mensual deberd remitirse dentro de los 15 (quince) primeros dias habiles
administrativos del mes siguiente al que informa, incluso respecto de aquellos meses en que no
exista inversion de los fondos traspasados. El informe deberd sefialar, a lo menos, el monto de los
recursos recibidos en el mes, el monto detallado de la inversion, y el saldo disponible para el mes
siguiente e incluir un detalle de las transferencias realizadas a cada proyecto.

La “SUBSECRETARIA” revisara las rendiciones de cuenta pudiendo aprobarlas u observarlas. En caso
de tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de las rendiciones, éstas serdn
comunicadas por escrito o via correo electrénico a “FUNDACION ALTIPLANO”. “FUNDACION
ALTIPLANO” tendra un plazo de diez (10) dias habiles, contados desde la comunicacién de las
observaciones y aclaraciones, para hacer las correcciones y aclaraciones pertinentes y entregarlas a
la “SUBSECRETARIA”, la que comunicars el resultado de su revision por escrito o via electrénico.

El no presentar las rendiciones, no efectuar dentro de plazo las correcciones y aclaraciones, o no



subsanar adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA”, se
considerard como incumplimiento grave de las obligaciones emanadas del presente convenio, y en
tales circunstancias, la “SUBSECRETARIA” podra poner término anticipado al convenio, exigiendo la
restitucion de los recursos observados y de los saldos no rendidos o no ejecutados.

Adicionalmente, “FUNDACION ALTIPLANQ” deberd mantener a disposicion de la “SUBSECRETARIA”
y de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes relativos a las rendiciones de cuentas
recién mencionadas.

Por su parte, la “SUBSECRETARIA” rendird cuenta consolidada de los fondos transferidos a la

Contraloria General de la Republica, con el recibo que le haya entregado la “FUNDACION
ALTIPLANO”,

Las rendiciones de cuentas se realizaran de acuerdo a las normas de la Resolucién N2 30, de 2015
de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas de Procedimiento Sobre Rendicién de
Cuentas y/o la norma que la modifique o reemplace.

Informes:

“FUNDACION ALTIPLANO” debera elaborar 2 informes de avance y uno final de cierre con las
acciones desarrolladas. Los 2 informes deberan ser entregados dentro de los primeros 10 dias
habiles siguientes al término las siguientes eta pas:
= Informe N°1: Al término Ia etapa de difusién, conceptualizacién v disefio
participativo
- Informe N°2: Al término de la etapa de Disefio de infraestructura habilitante
= Informe Final de cierre: Entrega final

El informe final de cierre debera ser entregado a mads tardar el dia 31 de enero de 2017 y debe
contener los siguientes productos asociados:

¢ Miradory espacio de Comercializacién: Debera contener los planos de arquitectura, planos
estructurales, detalles constructivos, especificaciones técnicas y presupuesto.

e Disefio de puesta en valor de tramo Qhapaq Nam Zapahuira- Socoroma y Socoroma-Putre
(3,9 y 4,2 km aprox.). Deberd contener los planos de arquitectura, detalles constructivos,
disefio de al menos 4 paneles informativos y dos tétems a la entrada y salida de cada
sendero, especificaciones técnicas y presupuesto.

Asi mismo el producto de esta entrega deberd ser previamente validado por la contraparte técnica
que en este caso serd la “SUBSECRETARIA” y el comité consultivo que haya sido previamente
definido en este convenio.

Los informes deberédn dar cuenta de los gastos y actividades efectuadas a partir de la vigencia del
convenio, incluyendo al menos la siguiente informacién:

= Actividades ejecutadas a la fecha y metas logradas.

= Actividades planificadas no ejecutadas, Y su respectiva justificacion.
- Recursos ejecutados a la fecha.

= Recursos no ejecutados, y su respectiva justificacion.

= Saldos de recursos por rendir.

= Registros: registros de participacion en talleres y otras actividades de difusién, si las
hay.



La “SUBSECRETARIA” revisard los informes de avance y el informe final de cierre dentro del plazo de
quince (15) dias habiles, contados desde su recepcidn y podra aprobarlo u observarlo. En caso de
tener observaciones o requerir aclaraciones respecto de este informe, éstas deberan comunicarse
a “FUNDACION ALTIPLANO” por escrito o via correo electrénico durante este plazo. “FUNDACION
ALTIPLANO” tendré un plazo de cinco (5) dias habiles contados desde la recepcion de las
observaciones o aclaraciones, para hacer las correcciones u aclaraciones pertinentes y entregarlas
a la “SUBSECRETARIA”, que debera revisarlas dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de su
recepcion, y que comunicara el resultado de su revisidn por escrito o via correo electrénico.

El no presentar el informe, no efectuar las correcciones u aclaraciones, o no subsanar o aclarar
adecuadamente los errores u observaciones planteadas por la “SUBSECRETARIA” dentro de los
plazos correspondientes, se considerara un incumplimiento del presente convenio, y en tales
circunstancias la “SUBSECRETARIA” podra exigir la restitucion de los recursos observados y los
saldos no comprometidos ni ejecutados.

Si los informes presentados por “FUNDACION ALTIPLANO” no fueran observados, “la
SUBSECRETARIA”, deberd notificar tal hecho dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al
término de su revisién.

CLAUSULA OCTAVA: REEMBOLSO DE APORTES.

“FUNDACION ALTIPLANO” se obliga a reembolsar a la “SUBSECRETARIA” cualquier remanente de
los recursos aportados y no rendidos, rendidos sin ajustarse al procedimiento previamente indicado,
0 bien no ejecutados a la fecha de término de las actividades, definida en la cldusula Décimo
Primera; dentro de los 10 dias corridos contados desde |a aprobacion del informe final de cierre, o
de su rechazo, en caso que las cbservaciones no hubiesen sido salvadas oportunamente.

Asimismo, en el evento que “FUNDACION ALTIPLANO” no cumpla las obligaciones que se impone
en este convenio dentro de los plazos indicados, debera restituir la totalidad de los recursos
aportados por la “SUBSECRETARIA”, dentro del plazo de 30 dias corridos contados desde el
requerimiento formal de esta Gltima en tal sentido.

CLAUSULA NOVENA: SEGUIMIENTO Y CONTROL.

La “SUBSECRETARIA” tendré la obligaciony la facultad de evaluar el estado de avance de |a ejecucion
de las acciones convenidas, con el fin de verificar el correcto y oportuno cumplimiento de las mismas
y del presente convenio, debiendo “FUNDACION ALTIPLANO", dar todas las facilidades para ello.

CLAUSULA DECIMA: CONTRAPARTES TECNICAS.

La “SUBSECRETARIA” designa a la jefa Divisién Fomento e Inversién, dofia Helen Kouyoumdjian, en
calidad de Contraparte Técnica, encargada de la ejecucién de este convenio. En caso que dofa
Helen Kouyoumdijian, no pueda, por cualquier causa, desempefiar dicha labor, sera reemplazado
por un funcionario de la Divisién fomento e Inversién.

Las personas designadas en virtud de la presente clausula podrdn ser reemplazadas por sus
respectivas instituciones, a través de una comunicacién remitida a la otra parte, con 10 dias corridos
de anticipacién.

A las Contrapartes Técnicas corresponderd supervisar todo el proceso de ejecucioén de las acciones



convenidas durante su desarrollo o ejecucidn y hasta su total terminacidn incluidas las rendiciones
de cuenta que debe efectuar “FUNDACION ALTIPLANO” de los recursos que por el presente
convenio le fueran transferidos, con el fin de comprobar que se hayan cumplido la totalidad de
compromisos y obligaciones asumidas por las partes a través de este instrumento.

Las funciones incluirdn, entre otras:

1. Supervisar y controlar el desarrollo de las acciones acordadas, velando por el estricto
cumplimiento de presente convenio, las obligaciones de él derivadas y de los plazos
acordados.

2. Aprobar y autorizar, de comuin acuerdo, las adecuaciones relativas a las acciones
convenidas, y resolver situaciores emergentes no consideradas emitiendo los informes
respectivos, siempre que no se oponga a las disposiciones del presente convenio.

3. Acordar las reuniones de trabajc o coordinacién entre las partes, que fueren necesarias a
fin de aclarar cualquier duda conzerniente a la ejecucién de este convenio y las acciones de
él derivada.

4. Entregar y/o aprobar, segun corresponda el o los Informes de Rendiciones de Cuentas yen
Informe Final, sefialados en la Clausula Séptima de este convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VIGENCIA DEL CONVENIO, PLAZO DE EJECUCION Y PRORROGAS.

El presente convenio de transferencia de recursos entrara en vigencia una vez que se encuentre
totalmente tramitada el Gltimo acto administrativo de las partes que lo aprueba, y tendra duracién
hasta el 31 de marzo de 2017. Sin perjuicio de lo anterior, las actividades previstas en este convenio
deberdn ejecutarse antes del 31 de diciembre de 2016.

No obstante lo precedente, el plazo de vigencia de este convenio podra prorrogarse por acuerdo de
las partes, previa solicitud escrita dirigida a la otra, la que deber4 ser enviada con 30 dias corridos
de anticipacion a la fecha de vencimiento del respectivo plazo y ser aprobada por acto
administrativo de ambas partes.

La prorroga entrard en vigencia desde la facha del dltimo acto administrativo que la apruebe.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO.

Las partes podran, por mutuo acuerdo, mcdificar el presente convenio, con las mismas formalidades
que concurrieron en su otorgamiento. Asimismo, podrén por mutuo acuerdo o en forma unilateral,
poner término anticipado al presente Convenio. Para estos efectos, la parte interesada debers
enviar una comunicacion escrita a la otra en tal sentido. La citada comunicacién escrita debera ser
justificada y remitida al domicilio que la contraparte sefialé en su comparecencia en el presente

convenio y recibida por ella con una antelacién no inferior a 30 dias respecto de la fecha de término
indicada.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: EQUIDAD DE GENERO

Para la ejecucion del presente Convenio, los organismos que lo suscriben se comprometen a lo
siguiente:

1. Procurar contribuir a la eliminacién de las discriminaciones basadas en condiciones de



género y mas participacion equitativa de mujeres y hombres en diferentes actividades.

2. Procurar obtener estadisticas desagregadas por sexo que permitan la realizacién de
diagnosticos y evaluaciones del Programa

3. Observar y utilizar un lenguaje inclusivo, imagenes no sexistas, en el Plan de
Comunicaciones del Programa

4. Engeneral, tomar las decisiones pertinentes que promuevan la “equidad de género”.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONFLICTOS.

Todas las controversias surgidas acerca de la interpretacion, modificacién, ejecucién o resolucion
del presente convenio de transferencia de recursos seran resueltas conjuntamente y de comun
acuerdo por la Subsecretaria de Turismo y por el Director Nacional de SERNATUR.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: PERSONERI(AS.

La personeria de dofia JAVIERA MONTES CRUZ, para actuar en representacion de la
SUBSECRETARIA DE TURISMO consta en Decreto Supremo N2 71, de 11 de marzo de 2014, del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, en relacién con el articulo 11 de la Ley N2 20.423, Del
Sistema de Desarrollo Institucional para el Turismo, y con el articulo 24 del Decreto con Fuerza de
Ley N2 1-19653, de 2001, del Ministerio Secretarfa General de la Presidencia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgdnica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado.

La personeria de don CRISTIAN HEINSEN PLANELLA para representar a FUNDACION ALTIPLANO,
MONSENOR SALAS VALDES consta en el acta de la décimo sexta sesién de directorio, reducida a

escritura publica, de fecha 06 de julio de 2007, ante el Notario Plblico Humberto Santelices
Narducci, de la ciudad de Santiago.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: COPIAS.

El presente Convenio se suscribe en cuatro (4) ejemplares del mismo tenor y fecha quedando dos
(2) en poder de cada una de las partes.

Previa lectura ratifican y firman,

PARA CONSTANCIA FIRMARON: DONA JAVIERA MONTES CRUZ, SUBSECRETARIA DE TURISMO, Y DON

CRISTIAN HEINSEN PLANELLA, DIRECTOR EJECUTIVO DE LA FUNDACION ALTIPLANO, MONSERNOR
SALAS VALDES.



ANEXO N° 1

__TITULO i Rendicién de Fondos Entregados a Terceros Piiblicos. TR

L IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE TRANSFIRI LOS RECURSOS

a) Nombre del servido o entidad otorgante: | ]

Il.- IDENTIFICACION DEL SERVICIO O ENTIDAD QUE RECIBIO Y EJECUTO LOS RECURSOS

b} Nombre del servido o entidad re ce ptora: ] RUT: ]
Monto en So USS*

Monto total transferido mone da nadonal (o extranjera) a la fecha
Banco o Institudén Finandera dond= se depositaron los recursos
N° Cuenta Bancaria

Comprobante de ingreso Fecha N°® comprobante

Objetivo de la Transferenda

N° de identificacion del proyecto o Programa

Antecedentes del acto administrativo que lo aprueba: N® Fecha Servicio
Modificaciones N°® Fecha Servicio

Subtiulo |Item Asignacion

ltem Presupuestario
0 Cuenta contable

Fecha de inicio del Programa o proyecto XX XX 20XX
Fechade término XX XX 20XX
Periodo de rendicion XX 20KX
lil.- DETALE DE TRANSFERENCIAS RECIBIDAS Y GASTOS RENDIDOS DEL PERIODO MONTOSEN $

a) Saldo pendiente porrendir del perfodo anterior

b) Transferencias redbidas en el periodo de larendicion |:]
c) Total Transfere ncias a rendir O{a+b)=c

2. RENDICION DE CUENTA DEL PERIODO
d) Gastos de Operacion [t}
e) Gastos de Personal
f) Gastos de Inversion

0
g) Total recursos rendidos (d+e+f)=
B

h} SALDO PENDIENTE POR RENDIR PARA EL PERIODO SIG UIENTE 0(c-g)

e

V.- DATOS DE LOS FUNCIONARIOS RESPONSABLES ¥ QUE PARTIPARON EN EL PROCESO

Nombre del Funcionario Nombre del Fundonario
RUT RUT

Cargo Cargo

Dependenda Dependenda

Firmay nombre del responsable de la Rendicion

* Cuando corresponda determinar el valor de! tipo de cambio, se estarda aquel vigente al momento de realizarse la respectiva operacion.

“%%% Anexo a este formato de rendicién de cuentas se deberé acompafiar en el mismo orden los antecedentes que respaldan las operaciones de la
presente rendicion de cuentas.



ANEXO N°2

| DETALLE RENDICION DE CUENTAS | o - ; 7l

" | compROBANTEDEEGRESD | |

| DETALLE DOCUMENTO DE RESPALDO. | |

o DESCRIPCION DELA

: g TIPO (FACTURA, | e raOut ‘ 1A | EORMA DEPAGD EFECTIVO || MONTO
Sl - il [ | NOMBRE PROVEEDOR ||\ 4 noR REALZADA O , MONT
GASTO® | 2 e i S1BOLETA; e R RE : |7 TRANSFERENCIA J CHEQUE| EN$ 0 US
e 4  LQUIDACIGN U | O PRESTADORDE | nevaie per Gasto. |/ T VTERENCIA S o7 3 : s
: o el ) e ;

TOTAL .

" Debe precisarse si se trata de gastos de aperacidn, personal o inversién.

ARTICULO SEGUNDO: Impatese el gasto que demande este decreto y gue asciende a la suma de
$20.000.000 (veinte millores de pesos) a la partida 07, capitulo 24, programa 01, subtitulo 33, item
01, asignacion 002 del presupuesto de la Subsecretaria de Turismo, correspondiente al afio 2016.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE.

POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA.

. " fiysLUIS FELIPE CESPEDES CIFUENTES
Ml‘msmoint.%t‘omo"mm, FOMENTO Y TURISMO'

Lo gue transcribe, para su conocimiento.
Saluda atentamente a Usted.,




